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AVERTISSEMENT

A quelques exceptions prés, ces quarante pages de vocabulaire
comprennent tous les mots — et les seuls mots — qlue nos éléves
" rencontrent au cours de leurs deux premieéres années de latin. A des
commencants on ne pouvait présenter des familles de mots groupcs
d'aprés le sens, non plus que des familles ¢tymologiques, parce que
le mélange d'une centaine de formes grammaticales différentes jette
I'esprit de I'éléve dans une confusion dont il ne se dégage complite-
ment que trés tard ou jamais. On a donc adopté pour une premicre
étude, le groupement par séries grammaticales, ou par désinences,
comme celui qui engendre le minimum de confusion. L’¢éléve se
familiarisera avee les 150 mots de forme : rosa, ae, avant de passer
aux tributaires de Dominus, i: et il avance ainsi lentement & travers
déclinaisons et conjugaisons, au pas de la grammaire ct des exercices
correspondants. On lui laisse le temps d'édifier des casiers que l'on
souhaite bien cloisonnés et indestructibles.

Mais aprés une premiére étude d'un millier de mots strictement

groupés d’aprés leur parenté grammaticale, on peut, sans danger,
user anu maximum des bénéfices attachés au groupement étymologi-
gue et 'on recommence le vocabulaire en étudiant les cmn]l}os-:{-s et
dérivés qui attendaient a leur place étymologique (ou quelquefois
dans les environs, car ce classement prétend moins a la rigueur
scientifigue qu'au rentdement pédagogique). Nous n'avions probable-
ment pas le droit d’imposer a l'éléve un double effort de mémoire
pour étudier formido et formidare a trois mois et a dix pages de
distance, avec l'espoir d’un rapprochement qu’il se garderait de
faire. quand il pouvait aussi bien les apprendre d’un seul effort, si
on lul en ménageait 'occasion.

En face de formido, formidare on a placé le parent francais « for-
midable » griace auquel sans doute le sens de ce groupe 1ésis-
tera mieux a l'oubli. Plus des trois quarts des mots profiteront d’un
semblable rapprochement. On objectera qu’il y a le danger d’expli-
quer obscurum per obscurius et que beaucoup de Sixiemes ignorent
€e quest un « soporifique » et une « glande lacrymale ». Peut-ctre,
mais on rencontrera-t-on une meilleure occasion de le leur expliquer ?
Et il se trouvera que l'un des grands béndéficiaires de cette étude
sera le professeur de francais; il y aura lieu d’en tenir compte dans
Pévaluation des heures de travail consacrées au vocabulaire latin.

On a recouru discrétement aux accouplements de mots latins.
« Anser garrulus, 'oie bavarde — avis rapida, 'oiseau rapide —
explere rimam, boucher une fente » se retiennent sans plus {ll’eﬂ'ort-,
peut-étre meéme avec plus d’intérét et partant moins d’effort, qu’un
(e ces mots séparés. Et des genres et des cas sont fixés pour long-
temps (on a usé de ce stratagéme chaque fois que le mot francais et son
correspondant latin étaient de genre différent). Ainsi la récitation
cesse d'étre la juxtaposition de deux sons creux dont I'éléeve n’a que
faire et suscite des images conecrdtes qui intéressent et se gravent
d’autant mieux. Qui sait si le meilleur vocabulaire n’est pas celui
qui ne procederait que par couples et sile fait de présenter a I'élove
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2 AVERTISSEMENT

un mot isolé n’est pas une trahison a IPégard du mot et un abus de
pouvoir a l'égard de I'¢leve.

Enfin, quand on I'a pu, & lintérieur des séries graminaticales, on
a groupc les mots d’apres le sens : Pilus voisine avee capillus et vil-
lus — piscalor avec venalor. - |

Entre les divers sens qlu-‘un mot latin est susceptible de prendre, il
a fallu en choisir un — deux au plus — et élaguer les autres; opéra-
tion barbare, et douloureuse pour le latiniste. Mais quel sens préférer?
serait-ce le plus usuel? serait-ce le sens spécial parfois et rare, que
prenalt précisement le mot dans le manuel de I'enfant? Serait-ce le
sens ¢étymologique? Que I'on ne s'étonne pas si ce dernier sens a
souvent et¢ préféré; d’abord parce qu'il est généralement concret,
done plus facile a retenir: mais surtout parce qu'il commande tous
les autres. Au lieu de garer I'éléve contre un butoir sans horizon, ne
valait-il {ms mieux le hisser au poste d’aiguillage d’on partent les
cmbranchements 4 découvrir par la suite ?

L’étude de ce vocabulaire se fait donc en trois temps. Dans une
premicre exploration on néglige tous les composeés et les dériveés,
alnsi rJ[ue les mots primitifs qui ne se rencontrent que daus les
manuels de Cinquiéme (ils sont marqués d’un astérisque). Si le pro-
fesseur de Sixieme estime que I'étude des 1.300 mots restants dépasse
les possibilités d’une classe moins bien douée, il peut sans inconve-
nient s'alléger des 300 ou 400 mots les plus rares et plus difficiles
(qu’il aura fait souligner a l'avance.

Au second temps — 2° trimestre de Sixicme — on reprend tout le
vocabulaire de la Sixi¢me.

Les ¢leves de Cinquiéme entreprennent enfin la révision compléte
des deux années. Le professeur encouragera l'éléve en lui faisant
constater qu’il ne se trouvera que 450 mots nouveaux dont 200 appar-
tiennent a des racines déja connues; et cette progression déerois-
sante s'accentuera jusquen Premiére. Mais on ne saurait trop le
prévenir que la difficulté est moins dans le nombre des mots que
dans la multiplicité capricieuse des sens quils prendront dans les
rextes, :

Le professeur comptera beaucoup sur la récitation & baute voix:
les -groupes sonores c¢tant beaucoup plus stables que les lmages
visuelles. Deux ou trois auditions suffisent pour fixer le son « Chek-
spire » dans Toreille d’un illettré, mais dix lectures ne suffisent pas
a I'enfant pour en fixer I'orthographe. Aussi dés la troisiéme deécli-
naison, et surtout en abordant la série des imparisyllabiques a con-
sonne double et des neutres, 1'éléve devra réeiter au singulier et au
pluriel : « Corpus, corporis, corpora, corporum, le corps » et « Dens,
denlis, denles, dentium, la dent, dens pulridus, la dent carice ». La
récitation en sera un peu allongée mais c¢’est un moyen efficace
(’exoreiser les corpores, les dentwm et 'on viendra about des hésita-
tions toujours renaissantes sur le genre d’'une centaine de noms,
ou I'éléve trébuche jusqu'en Premiére..... et au dela.

Des exercices sont suggérés ou amorces, qui donneront lieu a des

" recherches orales en classe ou & des devolrs écrits.

A l'usage des-¢léves plus laborieux, on a prévu des exemplaires
avee pages blanches, qu’ils pourront enrichir de composes nouveaux
jusqu'a la fin de leurs études.
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PREMIERE DECLINAISON

N'} 'lv

I’homme, la maison.

| Barba, =, barbe.

. Tabula, planche; lableau.

barbatus*. a. um. barbu.
Palma, pawme de la main; palme.
Lacrima. larme. [glande lacrymale]
- lacrimula, pelile larme.

lacrimare, pleurer.

Casa*. cabane.
Taberna*, cabane, boulique. [taverne]
tabernaculum. i, n., tente. [tabernacle]
Ancilla*. servante. ;
Cella. cellier, cellule.
Camera, roiile.
Columna®*, colonne.
Janua. ouverlure ; porle.

[chambre]

Porta, porle.

Mensa. table.
Arca, coffre.
arcula, coffrel.

[com-mensal]
Larche)

[table]
tabulae, arum. regisire.

- Cunz*, arum. berceau.
‘Reeda*, carrosse.

- Cena. diner.

 Gula, gosier ; gourmandise.
- Crapula*, ivresse.

Rota*, roue. ‘rolalion]

Sarcina, bagage.

Clitellae, arum, bdl.
Furca®*, fourche.
Catena, chaine.

[bi-[urcation]
[cadenas)

) [céne]
cenula*, pelil repas.
cenare. diner.
Epulz*, arum, nourriture ; festin.
Annona*, récolle ; provisions.
[goulu]

lerapulewx)
Offa, boucheée.

Lagena®*, boulteille.
lagiancula*, flacon.,

Ansa, poignce. [anse]
Tunica, lunique.

Peenula, manteaw a capuchon.
Lacerna®*, manleau.

Stola, robe longue. [elole]

Pera, besace.
Fascia. bande d’'éloffe.
Lana, l(aine.
laneus*, a. um, de laine.
lanugo, inis, f. (candida’. duvel.
Purpura, pourpre.

e purpureus, a, um, de pourpre.
Macula, tache. Lim-maculé)
maculare. lacher.
Tiara, bonnel perse.
Corona, couronne.

[lLiare

Ne 2. Fxercice.

Les mols suivanls seronl éludics
plus tard a lewr place élymologiinic.

vita sepultura* villa
puella familia* legula
pueritia filia slatua

adulescentia muliércula* fiscinas
(querela consobrina* cwxlatura*

Ne 3. La Société,

Provincia, province.

Curia*, salle de réunion.

Turba, (rouble; foule. [per-turbation]
con-turbare, lroubler. [turbulent |
ex-turbare, (roubler.
pro-turbare, troubler.

Gloria, gloire. [gloriole]
loriari®, se glorifier.

Historia, hisloire.

Fama, renommeée. [[famend]

in-famia, mauvvaise renommee.
Contumelia, injure.
contumeliosus, a, um, injuriew.r.
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i VOCABULAIRE LATIN

Benevolentia, bienveillance.[bénévole]
Nequitia*, perversion.
Cura, soin.
curalio*, ionis, [., soin.
in-curiosus*, a, um, négligent.
Se-CUrus, a, un. [en sécurile]
Luxuria*, [uxe.

[in-curie]

No A
palria verecundia®* dpera
colonia* superbia sollertia
regina mestitia officina®
regia latitia fortuna
misericordia audaeia argentlaria
amicilia prudentia  peecunia
discordia imprudentia divitiae
irn impudentia miseria
iracundia®*  fallacia® inedia
invidia fiducia* copia
modestia perfidia* inopia
temperantia® socordia® jactura

conlinentia* ignominia avaritia

NO 9.

Ara, aulel.

Culpa, [aule.

Causa, proces; cause.
AC-CUSALe, aAccuser.
ex-cusare, disculper.

Venia*, permission: pardon. [véniel]

[culpabililé]

Turma*, peloton.
Galea, casque.
Clava, massue.

Sica*, poignard. [sicaire]
Vagina, [ourrean.
Sagitta, [léche. [sagiltaire]
Hasta*, javelol.

hastalus, i, m. [hastaire]

Funda, [ronde.
Vinea*. manlelet, vigne.
Preeda, bulin.
Manubiae*®, bulin.
Popina, cabarel.

[dle-prédalion]

[scalaire]
[charte-carie]
[grammalical]

Schola, ¢cale.

Charta, papier.

Grammatica,
(ranunaire.

Philosophia, philosophie.

Epistula, letlre. missive. [¢pistolaire]

Littera, letlre d'alphabet. E
litterwe, arum, letlre, missive. |
Syllaba*, syllabe.
Fabula, récil.
fabella, pelil récil.
Tuba, [rompelle.
Tibia, libia; [lile. =
Fistula*, pelil fube. [fistule] =
Chorea*, danse. [chaeur]

[fabulewe]

Cymba*, barquec. |
Carina*, carene. 7
Ancora, ancre. 3'
N 6. W

s ]

dea mina memoria &
providentia insidi®e notitia 3
justitia indutiz* conjectura®
lutela* vicloria stultitia - =
injuria pugna insania ?J}
censura*  navicula ineptie g
senlentia®  elofquentia  segnilia 4
pazna controversia* desidin g
militia sapientia pertinacia
custodia seienlia :
Ne 9. La Natuare. b

L

Stella, éloile. [stellaire]
Aurora. aurore. '
Umbra, ombire.
L ob-umbrare, ombrager.
| Ténebrae, [énebres.
Aura*, souffle léger.
Terra, lerre.

lerrester. Lris, tre.

i Py
. T

[lerrestre] !

AI'Eﬂa, Sﬂbllfl- ]:"]‘;JIIP] I_i
Mina®, mine. 1
Massa, masse; pale. g |

Spelunca, carerne.
Rima, [enle.

[aquatique]

Aqua. edau. :
[eli-stilter]

Stilla*, goulle.

in-stillare®, verser par goultles. E
Unda, eau. [ondce]
Ripa, rive. &
Ora, bordwre: rivage. [orée] =

[horaire] =
[lacune]
[pén-insule,

Hora, hewre.
Lacuna, fossc: mare.
insula, ile.




VOCABULAIRE LATIN 3}

Procella¥*, lempéle.
. Vena, veine; filon.
Spuma, écume.

Silva, forét.
silvula, petite forél.
silvester, tris, tre.
Spina, épine.
Spica, épi.
Herba, herbe.
Siliqua*, (égume, gousse.
Cicuta¥, cigud.
Rapa, rave.
Uva, raisin; grappe.
Clavicula¥*, vrille de vigne.

[silvestre]

Bestia, bcle.

‘bestiola, pelile bgle. [bestliole]
Fera, béte sauvage. [[éroce]
ferus, a, um, sauvage. [fier]

ferinus*, a, um, de béle sauvage.
ef-ferare*, effaroucher.

Bellua, grosse béle. [belluaire]
~Juba¥, criniére.
Cauda, queue. [caudalaire]
© Perna, cuisse; jambon.
~ Vacca, vache.
Capra*, chévre. [caprice]

capella¥®, chevrelle.

~ Aquila, aigle.
Ciconia, cigogne.
- Columba, colombe.
- Alauda, alouelle.
Ala, aile.
~ Penna, grosse plume.
- Pluma, plume.

[nez aquilin]

[empenncé]

 Phoca*, phoque.

Colubra, coulevrre.
3 LY

Squama, écaille.
Rana, grenouille.
Locusta, saulerelle.
Formica, fourmi.
Ostrea, huilre.
Cera¥, cire.
Stuppa¥*, étoupe.
Musca, mouche.

[rainette]

fostréi-culture]

Ne 8§,
via particula gallina
latebra pédica  testa
pluvia¥ lupa
mensura cerva
mora simia
No 9.
Noms masculins.
Agricola (placidus), agriculleur
(calme).

Athleta [cruentus),athléte(sanglant).
Auriga* (urbanus), cocher (poli).
LixaX* (sobrius), cantinier (sobre).
Scurra (garrulus), bouffon (bavard).
Pirata (barbarus), pirate (barbare’.
Poeta (pracclarus), poéle (illustre;.

. Ne 10.

Incola naula advena*
cwelicola* collega* convena*
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G YOCABULAIRE LATIN

DEUXIEME DECLINAISON

Us, i, masculins.

’homme, la maison.

Ne 11.

Animus, 1, m., souffle: espril.
animal, alis, n., animal.
ex-animatus, a, um, sans souffle.

Morbus, i, maladie. [morbide]

Somnus, sommeil. linsomnic]
somniuam, i, n., reéve.

Tumulus*, terire: lombea.

Pilus, poil.
Villus, poil.
Capillus, cheveu.
Oculus, wil.
Humerus, épaule.
Lacertus, biceps: lézard.
Pugnus*, poing.

pugna. w. f.. combal.

pugnare, combaltre. [in-e.cpugnable]

re-pugnare, reésister. [ré-pugner]

im-pugnare. atlaquer.

op-pugnare, assiéger.

ex-pugnatio, ionis, prise d'assaul.

pro-pugnator®, defenseunr.

pugio*, onis, m., poignard.
Digitus, doigl. [presti-digilalenr]

[epiler)

capillaire]
loculisle]
Chanméral)]

Cognatus, parenl.
Filius, [ils.

Jilia, @, fille.
Orphanus®*, orphelin.
G émini, orum, jumeaw.r. [géminer]
Famulus, scrvileur.

famularis, e, de servileur.

familia®, a, [., famille.
familiaris, e, familier.
Avus, grand-pére.
pro-avus*, bisaieul.
avanculus, oncle maternel.
avitus*, a, um, d'aicul.

o
[filial]

[al-avisme]

Murus, mur.
Angulus, angle.
Focus, [oyer.
(ocillare®*, réchauffer.
Fumus, fumee.

Lectus, lil.

leetulus, petit Lit.
Pulvinus*, coussin.
Cantarus*, lasse; coupe.

Fiscus panier. [fisc]
fiscina. petit panier.

Saccus, sac.

Malleus*, marteaun. [malleable]

Clavus, clou.

Cuneus, coin. [cunéi-forme]

Cibus, aliment.

Caseus, [romage. [casfine]

Succus*, suc. [succulent]

Baculus, balon. bacille]
im-becillus, a, um. faible.
im-becillis*, e, faible.

Nodus, naud. [nodosité]
nodosus, nouew.r.

Modus, mesure: maniére.  [mode]

modius*, boisscau.
modestus, a, um, modere.
modestia. @, modéralion.

Neo 1 2.
prognatus*  puellus® consanguineus*
liberi calceus® annulus*

aduleseéntulus*

Société, Arts.
:\'“ l 3-

Populus, peuple. [populaire]
Tyrannus, lyran.
Legatus, envoye. [légal]
Nuntius messager. [nonce]
nuntiare. annoncer.
de-nuntiare. annoncer.
Vicas, bourg, village [vicinal]

vieulus, hameau.
vieinus, voisin.

villa, ®, ferme. [villa]
villicus, fermaier.
Dominus, mailre. [dominer]

Bajulus, porle-faix.

Mendicus*, mendianl.
Thesaurus, Irésor  [thésauriser]
Nummus, pié¢ce de monnaie.

el s e e e
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VOCABULAIRE LATIN

r
- Obolus, petile monnaie. [obole]

- Gladius, glaive.
- Clipeus*, bouclicr.
- Triumphus, (riomphe.

[gladiateur]

- Deus, Dicu.
dea, deesse.
Genius, géenie.
Hariolus*, devin.
Paradisus, paradis.
Mundus, monde.
- RHeus*, accuse.
Dolus, ruse. [lo!]

Codicillus*, tablelle a écrire.
Numerus, nombre.
numerare, compler  [e-numération)
in-namerus*. a. um. innombrable.
Gyrus, cercle. [gyroscope]
Radius, rayon. ‘radicu.r]
Philosophus, philosophe.
Stoicus, sloicien.
Astrdélogus, aslrologue.
Magus, mage.
Musicus, musicien.
Sonus, son.
sonilus. us. m.. son.
re-sonare, resonner.

Ne 14.
Iudus colonus* incendarins*
joens operarius* argenlarius

medicus pedisequus*

Nature.
"N° 15.

Campus, piaine. Lcampagne]
campestris, e, champélre.
Clivus, penle.
pro-clivis, en penle.
Locus, licu [local]
col-locare. placer.
Fundus, fond: fonds de lerre.
- Hortus, jardin. [horti-cullewr]
hartulus, pelil jardin.
Vallus*, picu de palissade.
inter-vallum, n. [inler-valle].
Sulcus, sillon.
Fimus, fumier.
Bubulcus, bouvier,

-1

Fawvus*, rayon de miel.

Ventus, venl.
Rivus, ruissea. [rival]
Fluvius, [lcuve. [Muvial)
Alveus, lil de fleuve, crewx. [alveole]
Pontus*, mecr. [Pont-Ewxin]
Scopulus, rocher.

scopulosus, rocheu.

Truncus, [ronc.

de-truncare*, décapiter. [Lronguer]
Ramus, branche. [rameau, ramure]
Rogus*, bucher.
Dumus, buisson.

Carduus, chardon.

Muscus, moussec.

Catulus, pelil d’animal. [ehal]

Pullus, petit d’animal. (poule]

Asinus, ine.
ascllus, pelit ane.
asinarius, dnier.

Equus, cheval. [équitalion]
equinus*, a, um. de cheval.
equester, tris, tre, équesire.
cquitatus, us, m., cavalerie.
cquitare. aller a cheval.

Mulus, mulel.

Taurus, lawreau.

Urus*, aurochs.

Porcus, pore.

Agnus, agnea.

Cuniculus, lapin.

Camelus, chameau.

Elephantus, ¢léphant.

Cervus, corf.
cerva, biche.

Lupus, loup.
lupa. louve.

Simius, singe.
simia, guenon.

Ursus, ours.

Ericius, hérisson.

Sciurus, écureuil.

Centaurus, cenlaure.

Laqueus, necud coulant. [lacet]

[camelole]

r "' 1 R .l-:
suntesque ]

Gallus*, coq.
gallina, poule.
Graculus, geai.
Milvus*, milan.
Psittacus*, perroquel. [psiltacisme]

Turdus, grive.
Trochilus*. roitelet.

[gallinace]

TR
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S VOCABULAIRE LATIN

Cycnus, cygne.
INidus, nid.
nidificare*, faire le nid.

Hamus, hamecon.
Luscius, brochel.

Annus, (cercle, annee.
annulus*, anneau.
per-ennis*, e, éternel.

Autumnus, aulomne.

Vésperus, soir.

Ne 16.

Noms neulres.

Pélagus, i ‘profundum’, mer (pro-

[ fonde].

Vulgus credulum ). populace (erédule .
per-vulgare, di-vulguer.

Noms [éminins.

Pirus* (densa), poirier louffu).
Populus proceral, peuplier (haul .
Laurus anliqua', laurier (viewr..
Platanus* caval, platane (creux).
Arbutus* (spissal. arbousier louffu'.
Alvus (jejuna . venlre 'a jeun .
Humus bibula', sol (permeable .
humi, ade., a lerre. [e.c-humer]
humilis. ¢, bas. [humilile]
in-humatus*, non enlerre.
lin-humalion]

er, eri, masculins.

Ne 17.

Puer, eri, cnfani.
pucrilis, e.
pueritia, ®, [., enfance.
puellus*, garconnel.
puclla, jeune fille.

Gener, eri, gendre.

Socer, eri, beau-pire.
pro-socer®, eri, pére du beaw-pére.

Présbyter, eri, vicillard.

| presbytere]

[puéri-culture]
[pueril)

er, ri, masculins.
Ne 18

Ager, gri, champ.  [agri-cullure]
agellus*, i, m., pelil champ.
agreslis, e. lagreste]
per-agrare, parcourir.

Magister, tri, mailie. [magistral]

magistra®*, trae, mailresse.
Minister, tri, servileur. [ministre)
Faber, bri, ouvrier. [ fabrique]
Arbiter, tri, arbitre.
Liber, bri, livre.
Culter, tri, coulea.
Aper, pri, sanglier.
Onager?*, gri, onagre.
Cancer, cri, crabe.

[librairie]
[coutre)

[cancre]

um, I, neutres.

I’homme, la maison.
Ne 19,

Dorsum, dos.
Tergum, dos.
Collum, cou.
Labium?*, [évre.

labellum*, levre.
Mentam?*, menfon.
Membrum, membre.
Bracchiunm, bras.
VYenenum, poison.
Tabum?, sang corromp.
Letam?*, morl.

Ldorsal]
[lergi-verser]
[collier]
[abiales)

[venenenr)

Ostinm, porle, embouchure. [Ostlie]
Atrium, veslibule.

Vestibulum, vestibule.

Stratum, tapis; nalle.
Pavimentum, (erre ballue. [paver]

Tigillum?®, solive.

Cunabula*, orum, berceau.
[in-cunable]

Tugurinm, chaumiére.

Deversorium, holellerie.

Alimentum. [aliment]
Pulmentum, bowillie : ragoul.
Coagulum®*. fromage. [coaguler]
Vinum, zin.

vinea*, vigne.

vinelum®*, vignoble.

Mustum?®, vin dowr. ‘moitl ]

r

e



VOCABULAIRE LATIN 0

Mulsum®*, vin mielle.

Poculum, coupe.

Dolium, ltonneau.

Ahénum*, chaudron.

Marsupiam?*, bourse. [marsupiawx]

Ne 20.

somninm  remedium  lestamentoum *
senium* sepulchrum lamenta

@dificium  refugium  receptaculum*
tectum cubiculum domicilium
hospitium  trivinm* vehiculum

convivium viaticaom*  panariam*
speculum®*  orpamentum®*
reliculum* opérculum

Ne 21. Société, Arts.

Solium, (rone.
Imperium, commandement. [empire]
imperare. commander.
imperator. genéral en chef.
imperalorius., a, um, d'imperator.
Forum, place publique. [forum]
Concillum, assemblce. [concile]
conciliare, assemblei.
Consilium, conseil.
Praconium, proclamalion.
Mancipium?®, esclave. [¢-manciper]
Exsilium, euxil.

Ceelum, ciel. [celeste]
~ ceeruleus. a, um. bleu de ciel.
Fatum, oracle ; destin. [[alal]
Fanum, temple. [pro-fane)
Templum, lemple.

Delubrum?*, sancluaire.

Divum (dium), ciel; plein air.
Votum, vceu. [voler]
Arcanum?®*, scerel, mystére. [arcanes)

Ceenobium?*, monastére.  [cénobile)

Delictam?, [aule. [delit]

Suppliciam, supplice.

Officium, devoir, fonclion. [office]
officina*, @, alelier. Lofficine]

Emolumentum, émolunent.
Flagitilum®*, aclion honleuse.
flagitiosus*, a, um, infdme.

Commodum, avanlage. [commode]
in-commodum, tnconvenienl.
Odium, haine.
odiosus, a, um, déplaisant.
Damnum, prejudice. [in-demne]
damnare, condamner. [damné|
con-demnare. condamner.

lodieu.r]

lingenieu.r|
[verbal]

Ingenium, genie.
Verbum, parole.
Pramiam, récompense.
Sibilum*, sifflement.
Desiderium, regrel. [destr]
Jurginm?*, proces; quereclle.
[ob-jurquer]
Stadinm, slade.
Amphitheateum, amphi-théatre.
Signum, slaflue: signe.
signare, mellre un signe. [signer]
signilicare, indiquer par signes.

No 22.

regnum mandalum* suburbanum *

sacerdotium*oraculum simulacrum
miraculum praceptum

factum indicium lestimonium
promissum judicium  mendacium
furtum vineulum méritum*
studiwm silentium  colloquium

seriptum initiun propasitum
exemplum  solatinum*  incitamentum
caudium ledium®*  convicium
spectaculum

Ne 23. Guerre.

Bellum, guerre. [belliqueua)
im-bellis, e, (pacifigue) lache.
bellare, faire la guerre. [vé-bellion]
de-bellare, vainere.

Castra, orum, camp.

Hiberna*, orum, quartier d hiver.

Oppidum, place forte.
oppidanus*®, a. um, habitant de place

forle.

Praesidium, garnison, prolection.

Sagum?*, habit militaire;

'in
|
;
|#
I
L
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10 VOCABULAIRE LATIN

Arma, orumn. armes.
in-crmis, sans armes.
Scutum?*, bouclier. [ecu]
Tela, orum, armes: lrails.
Jaculum, javelotl. [Jjaculaloire]
Pilum?*, javelol.
Periculum, péril. pericliter]
periculosus, a, um, périlleuz. ;
Praeclinm, combal.
preliarvi, comballre.
Spolinm, butin.
spoliare, piller,

[spoliation]

E\-ﬁ 2"‘1-

classicum* tormentum* tabernaculum
navigium* impedimentum®

Ne 25. Travail, nature.

Negotium, occupalion
Momentum, imporlance,
Pretinm, prir.
pretiosus, a, um, précieucx.
Lucrum, gain.
Exitium, ruine.
Horreum, grenier.
Hordeum, orge.
Granum?*, grain.
Frumentum, céréales.
Stabulum, ¢lable.
Stramentum, liliére.
Jumentam?®, béle de somme. [jumenl]
Frenum, [rein. lef-[réne]
Tintinnabulum, clochelle.

[négociant]

[lucratif]

[granule]
[[froment)

Pratam, pre.
gerum*, arpent.
Jugum, joug: monlagne.
Solum, sol.

Lutuwmm*, boue.
Cornum, boue.

cenosus, a, um, fangewr, bouewr.
Antrum, caverne. [antre]
Stagnum, élanyg. [stagnant]
Saxum, rocher.
Promontorium?®*, promonloire.
Altum, haule mer.
Aurum, or.

aareus. a, um, d'or.
Argentum, argent.

argenteus, a, um, d'argent.

[auri-fére]

argentarius, banquier.  [argenlier]
argentaria, @, banque.
Ferrum, fer.
ferrcus, a. um. de [er.
LCorium, cuir. [coriace]
Lorum®*, courroie.
Rostrum, bec: groin. [roslre]
Ovum, cuf. lovale]

Arundinetum?*, licu plante de 7ro-
seau,

Vinetum?®, lieuw planté de vignes.

Frutetam?*, (aillis.

Arbustam?*, verger.

Virgultum?*, rejelon, buisson.

Sarmentum, sarment.

Folinm, feuille.
tri-folium, [(réfle.

Morum*, maure.

Pomum, [ruit.

Oleum, Juile.

Fraga*, orum, [raises.

[foliole]

[ponmmnie]

No 26.
ne e plum pabulum  nubilum
naufragium latibulom  tegumentum
intervallum

ADJECTIFS DE LA 1r CLASSE

Us, a, um.

Ne 29. L’homme, 'ame.

Orbus* (liberis), privé (de ses enfanls).
Nervosus, nerveur.
Mutus. muel.
Fessus, [aliguc.

[maulisme]

Languidus*, languissant.
Effetus*, ¢puise.
Ulcerosus, couvert d'ulcéres.
Jéjunus, a jeun.
Semi-nudus, demi-nu.
Squalidus, sale.
Sordidus, sale.
Mundus, propre

[sordide]
[im-monde]

S




Alienus, ¢lranger

Barbarus, barbare.

VOCABULAIRE LATIN
Idoneus. aple. [icoine]

Pronus. enclin «.

Propensus. enclin . [propension)

Preaeditus. pourvu de.
Avidus. avide.
Molestus, geénant
Vitiosus*, vicieux.
Proédigus, prodigue.
Vanus. vain.
Fremebundus*. [rémissanl.
Gratus, agréable: reconnaissant.
Carus. cher.

[molester]

Leanilé]

Ne 28,
cognatus avitus adultus
vétulus  proveclus*  virgineus*
vivus mortuus moribundus
validus in-humatus* in-sepullus
robustus imbecillus*

confectus consumplus exanimatus
sdpitus gravalus excitatus
jejunus indutus pretiosus
aplus peritus providus
incautus* studiosus incuriosus*

upidus  humanus modestus
blandus  superbus dissolutus
iratus iracundus ridiculus*
perfidus malé-dicus inveleralus*

N° 29. La Sociélé.

Publicus, public.
erivatus®, prive.

Plebeius. plébiien. vulgaire.
"actiosus, facliewr.
Adversus. oppose.
Adversarius*. adversaire.

larus, célébre. [elarte)
pra-clarus, (rés célébre.

dignus. digne.

“retus. confiant dans.

donestus, lwonorable. [honnéle]

anifestus, évident.
rritus, non valable.
2robrosus®, ignominici.r.
gnavus. paresseir.
sédulus, appliqué.
arrulus. bavard.
ynicus. cynique.

stoicus. stoicic.

11

[aliener]

Temerarius, leméraire.
Strenuus, aclif.

Intrépidus, inlrepide.
Seevus, cruel; brutal

Armatus., arme.

regius

egregius

rquus
justus
inultus*
Lacitus*
falsus
infestus
Limidus
[unestus
captivus

[scvices]

T &
Ne 30.
urbanus imperatorius®
praecipuus  opulentus*
iniquus recltus
in-justus furtivus*

perspicuus*
in-doctus
suspensus*
infensus
munilus
cruentus
fugitivus*

contumeliosus
lagiliosus*

interrilus*
calamilosus*
internecivus

No 31. Religion.

Religiosus, religieu..

Divinus, divin.
Aternus. élernel.
Sanctus. sainf.
Profanus*. profane.
Festus, de [¢le.
Propitius. propice.
Beatus, heureua.
Nefandus*, horrible, indicible.

[orLlwitus*
scelestus*

[sanclifier]

Lheal]

No 32.

secundus
sceleratus

miserandus®
illicitus

N2 33. La Nature.

Celsus, ¢leve.
ex-celsus, élevd.
Procerus*, haul.
Arduus, escarpe.
Cavus, creux
Densus, dense.
Spissus*, ¢pais.
Subterraneus, soulerirain.
Madidus, mouillé.

Madefactus., mouillé.

Aridus, aride.

lardu]
[cavité]

T

T
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12 VOCABULAIRE LATIN

Fecundus. [écond.
Amaeoenus, agreable.
Venustus. beau.
XEratus*. d'airain.
Aduncus*, recourbe.
Pandus*. recourbe.

[amenile)

N 34,

montanus  scopulosus  wquoreus*

allus demissus*  submissus*®
avius* exesus* strictus*
deruptus*  preruptus*  defossus
bibulus liquidus perlucidus*
coneretus* rousticus fructuosus*
operosus*  floridus multifidus*
quernus*  ferus ferinus*
caninus*  equinus* inddomitus
ovillus mirus portentosus
horrendus® monstruosus formidandus*
(quictus tulus securus
pertusus  pualridus conquisitus*
Cenosus ferreus argenleus
aureus corneus* lancus*

No 35.
Couleur, Espace, Temps.

Albus, blanc. [aube)
Candidus, blanc. [candidal)
Flavus. jaune d'or.

Puniceus. rouge.

Pallidus. puile.

Férvidus. bhrulant, bouillant.
Amarus. amer.

Solus, seul. [solo)
Pauci, pew nombreu.r.
Multi, nombrewr.
Varius. varie.
Cunctus, loul.
Totus, enlier [tolal]

[multilude)

Universus®*, enlier. [univers]
Nimius, evagere.
Vacuus, vide. [vacant]
Plenus, plein. [plénitude]
Quantus, combien grand. [quantile]
Tantus, si grand.

tantulus, si petit.
Exiguus, pelil [exigu]

Angustus. élroil.
per-angustus®*, trés élroit.

Parvus, pelil.
parvulus, trés pelit.
Resupinus®, renversé en arriere.

[
Contrarius. opposé. &
Medius, au milien [médiﬂ!imiﬁ
Obliquus. oblique.
Perpetuus*, perpelucl. 2
Repentinus*, subif. ' )
Lentus, flexible;: lenl. A |
Ne 36.
&
nitidus cieruleus purpureus
gelidus frigidus pre-frigidus*
tépidus*  apricus reforridus ~
coctus esculentus* aculus
CANOrus
reliquus  refertus* innumerus
patulus*  promissus* immensus
VEersus diversus lransversus*
obnoxius podsterus inlestinus*
supremus exiremus linitimus %
vicinus exlernus seeretus
conclusus® obductus §
N
diuturnus® quotidia- postmeridia- =
nus* nus* H
pristinus  preteritus  sempiternus®
hesternus* r
assuclus  usitatus inusitatus |
%
Ne 37. Dérivés., “E}'
L
Le plus souvent les adjectifs sont

cwr-memes des derivés. mais ils peu-
vent a leur lour fournir un radical
pour former :

-

1* Des adverbes, en prenant @
lerminaison ¢, el quelquefois o.

Malus. mauvais.
male, mal. ]
Benignus. aimable. [bénin, bénigne]
benigne®, aimablement, cte...
Rarus. rare.
raro. rarement. o
Stubitus, subil. =
subito, subitement. ;
Sédulus, soigneuw.r.
sédulo, soigneusement. s




00 Des substantifs de Ia
17 declinaison.

Avarus. avide. avare.
avaritia. avarice.
Amicus. amni.
amicilia. amilie.
in-imicus, ennemi.
Stultus. sol.
stullitia. soltise.
stulte. sottement.
Insanus, [ou.
insania. folie.

[amical]

Linsanile]

3” Des substantifs de 1a
3* deéclin., en itas.

Novus. nourvedau. [in-novalion]
novitas, atis. nouveaule.
Verus., vrai.
veritas. verile.
Stolidus. sal.
stoliditas*. sollise.
Callidus*, habile.
calliditas*. habilele.
Acerbus. aigre.
acerbitas. aigreur.
Antiquus. anlique.
anliquitas. anfiquile.
per-anliquus, [rés anligue.
Jucundus. agreable.
jueanditas, agrément.
in-jucundus. désagréable.
Necesse. necessaire.
Necessarius. necessaire.
necéssilas, nécessile.

[acerbe]

ou en etas si le radical se termine
en 1.

Pius. picwr. -
pictas. alis. [.. piété.
Impius. impie.
im-pietas, impiélé.
Ebrius®*. ivre.

ebrietas, ivresse [ebricté
Sébrius. sobre.
sobrietas. [sobricté]

ou en itudo, inis.

Magnus. grand. [Charlemagne]

magnitudo. ignis. grandeur.

VOCABULAIRE LATIN 13

Multus. nombreu.r.

multitudo, inis, m. [l Litude]
Longus. long.
longitudo, longuewr . longilude]
longe, adv., au loin.
Latus*, large.
latitudo. largeur. [alilwde]

late. au large.

Pulcher. beau.
pulchritudo, beaule.

Lassus, [aligue. [lassd]
lassitudo, faligue. lassilude]
lassare, faliguer.

i Des verbes de |
1*¢ conjugaison.
Siccus, sec. [siccalif)
siccare. secher.
Riguus*, arrosec.
rigare, arroser.
Vacuus. vacanl. vide.
vacare. ¢lre vide.
Maturus®*, mniur.
maturare®. hdaler. murir.
Planus. plat. clair. [plan]
ex-planare®. expliquer.
Feedus, laid.
[tedare, sowiller.
Obscurus. obscui.
obscurare. obscurcir.
Durus. duir.
durare*. durcir. durer.
Vastus. ravage : vasle.
vaslare, depeupler.
Tardus, lenl.

lr-rigation]
[e-vacuer]

[maturile]

[de-vaster]

lardare, ralentiir. arder]
Ccecus, aveuyle. [cecilé]
ob-coeccare, aveugler.
Delirus®, (sillon de lravers.
délirare®, [délirer]
Ignarus, ignorant. 2

ignorare, ignorer.
Vagus®*, errant.
vagarc¥*, errer.
Amplus, large.
amplificare,
Firmus, [erme.
firmare, affermir.
in-firmus, malade.
Salvus*, sauf.
salvare, sauver.
salus, utis, [., sanlé.

[di-vaguer)

[amplifier]

[in-firme]

(salulaire

=)
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14 VOCABULAIRE LATIN .
- salutare, saluer. [salutalion] | Miser, a. um, malheurei.r. [mise
= saluber, bris, e. [salubre] | Asper, 2ude. [dpre)
- Probus, honnéle. [probile¢] | Dexter, du cilé droil. [dextérite]
probare, éprouver, approuver. |
probe, adv.., bien. T
probitas, atis, [., probilé. Ne 39.

im-probus, a, um. mauvais.
Certus, cerlain.
in-certus, incertain.

3=, (e certare, comballre.
certamen, inis, n., combal.

in-certus, a, um. incertain.
Purus, pur.

5 pure, adv., avee purelé.
i purgare, purifier.

@2 purificare, purifier.

”’; Dubius, douleuar.

4 dubium, ii, n., doute.

vl =

dubitatio, onis, [.. doule.
No 38.
| er, era, erum.

-

e

Tener, era, erum. [endre.

cevtare, comballre : disculer.

cerle. adv., suwrement, du moins.

[purger]

dubitare, douler. [dubitalif]

er,ra, nunme
= —————————————— | .
Piger. pigra, pigrum. paressew.r.
im-piger, laborieuax. 1
Niger, nigra, nigrum, noir. [négre]
Ater, atra, atrum, noir. -
Ruber, rubra, rubrum. [rubrique]
rouge. &
Glaber. bra, brum, [glabre]
sans barbe. .
Integer, gra, grum, infact. [intégre]
Teeter, tra, trum, repoussant. '
Creber, bra, brum, [réquent. :
Sinister, tra, trum, [sinistre
gauche. ‘o .
Macer, cra, crum, maigre. .
macies, ei, [, maigreur.  [¢émacie]
Ager, gra, grum. malade. »
wgre, adv., de mauwvaise humeuwr.
xgrolare, ¢lre malade.
Sacer, cra. crum. sacre.

¥
] : Libes, era. erum, libie. [libérer] sacerdos, olis, m., prétre. [sacerdoce 'i, .
ki libere. librement. sacramentum, 1, n.. serment. |
B liberi, orum, les /[ils. sacrare, consacrer. [sacre] &
xg ' liberlus, i, m.. affranchi. [libertin] ob-secrare®, supplier. '
!{* .f libertas, atis, [., liberté. ob-secralio®, onis, f., supplicalion.
E | liberalitas, atis. f., libéralilé. ex-secrare®, maudire. [exécrer]
" '. E E 1
- TROISIEME DECLINAISON
B ] 1° Imparisyllabiques. l
Ne A40. Pollex*, icis, m., pouce. 2
i : Cortex*, icis, m., [dé-cortiquer]
C1S. ecorce. e
R ( ERE i . = 3 5 :
s Pax, acis, [., pair. pacifique] | Frutex, icis, m., branchage

Fax, acis, [., lorche.

Masculins.

SRRt

Judex, icis, ., juge. [judiciaire]

[arlifice]

aruspice]

. . Artifex, icis, m., artisan.
. Opifex, icis, m., arlisan.

o Haruspex®*, icis, m., devin.
5

3

(rutetum?®, i, n., latllis.

4 |
I'éminins. 8
L&l
Radix, icis, racine. [radical] =
Pix. icis, poi.rc. .
Cervix, icis, nuque.
Cicatrix, icis, cicalrice.
Inventrix* icis, invenlrice.

|

!
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VOCABULAIRE LATIN 15

Vox, ocis, [., voix.

€Crux*, cis, f., croix.
ex-cruciare®, torturer.
cruciatus®, us, m., torture.

Ne 1.
dis.
=
Merces, edis. /.. salaire. [mercenaire]
Heres, edis, m., herilier.[hérédite]
ex-heredare®, desheriter.
Pes, pedis, m., pied.
bi-pes*, edis. m.,
qui a dewr pieds.
tri-pes*, edis, m., lrépied.
compes, edis’ compedes®*, um, en-
(raves.
pedica, @, piege.

Lbi-péde)]

pedester, tris, Lre. (pedestre]
pedes, itis, m., picton.
Lapis, idis, m. (durus), [lapider]

pierre.,
Proboscis. idis. [.. trompe.
Juglans®. dis, [. exesal. noyer.
Incus*, udis, [.. enclume.
Laus, dis, [.. louange.
laudare. louer.
laudator, oris, préneur.

[laudes]

N° 42,

gis.
) -
Rex, egis, m.. roi. [régicide]
Lex, egis, ., loi. [legi-férer]
Grex, egis, m., roupeau. [agrigé]

gregatim, adv., en lroupe.

e-gregius, a. um. remarquable.
Remex, igis, rameur. [rémiges]
Conjux, ugis, conjoint. [conjuguer]

No 433,
1S, mis, pis.

ol, lis, m.. soleil.
nsul, ulis, m., consul.
consularis*®, e, consulaire.
pro-consul®, m.. proconsul.

iems, émis, [. hiver.

>rinceps. ipis, prince. [principal]

[solaire]

[vocal]

Dux, cis, m., conducleur; chef. [duc)
[erucifier]

Cyclops, opis, m., cyclope.
'Ops), Opis, [., ressources.
opulentus®, a, um, opulent.
IN-0ps, Opis, sans ressources.
in-opia, ®, [., pauvrelé.
copia, @, f., abondance, (roupe.

[opulent]

[copiew]
- Ne 44,
inis, «) féminins.
=]
Virgo®, inis, [, jeune fille. [virginal]

virgineus®, a. um, virginal,
Imago. inis, [., image.
Origo, inis, [., origine.
Caligo®*, inis, [., lenébres.
Arundo, inis, [.. roseaw remula.
Testudo. inis, [.. lortue, carapace.
Formido, inis, [.. crainte. [ formidable]
formidare. craindre.
formidandus*, a, um, redouwtable.

cupido libido* rubigo* lanugo

Dérivés dadjectifs en itudo.

Longitudo. inis, (de longus). longueur

latitudo allitudo amplitudo
magnitudo multitudo  lassitudo
sollicitudo  consuctudo mansuetudo
pulchritudo fortitudo similitudo

0) masculins.

Homo, inis, m., homme.
hamanus, a, um, humain. [humanité)
Ordo, inis, m., ordre. [ordinalion)

\° 45,

onis, masculins.

f————— AN

Caupo, onis, m.. auberyiste.
Preco, onis, m., héraul.
preconinm, proclamalion.

Calo*, onis, valel d'armée.
Histrio*, onis, m..acleur. [hislrion)
Neébulo, onis, m., vaurien.
Latro, onis, m., bandil.
Leo, onis, m., lion.
Bubo, onis, m., hibou.
Draco, onis, m., serpenl. [dragon]
Salmo, onis, m., saumon.

[larron]
[léonin]

orceps*. ipis, lenaille,

[salmonides)

"L;

4
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16G VOCABULAIRE LATIN

Stolo*, onis, m.. rejelon: rustre.
Mucro, onis, pointe; tranchant.
Sermo, onis, conversalion. [sermon]

ionis, féminins.

En partant du supin des verbes, on
peul former beaucoup de substanlifs
en io, ionis qui indiquent généralement
une aclion.

ainsi :
nato, natatum, natatio, nalation
lego., lectum, lectio, lecture
de meme :

1°cogilatio  dubitalio conversalio
altercatio  obsecratio vituperatio
jaclatio propugnatio®* permutalio
pabulatio* curatio* exercitalio
conjuratio expugnaltio®* defatigatio
veneralio  miralio admiratio
pracalio®*  venatio

22 admonitio ralio

3* defectio oecasio
irrisio* (quaesitio® inquisitio
ultio* proditio intermissio

conltenlio*
heeraditio®*  ambilio

legio pugio*
regio contlio suspicio
N 16.
oris, masculins.

————— < s A
Le supin fournit de méme des noms

d'agenl en or, oris, masculins.
amsi :
lego lectum lector leclewr

audio auditum aundilor audileur

de méme :
1°landator imperator* propugnator*®

orator mercator  obtrectator®
piscator  venator explorator
2¢ auctor* Lonsor assessor
30 fossor conditor proditor
praceptor® emptor pastor
victor percussor interfector

Av inventor (invenltrix, icis)

Dictator, oris, m., diclaleur.

Arator, oris,m., [araloire]
laboureur.

Gubernator*, oris, [gouverneur]
pilote.

Gladiator, oris, .. (ladialeur.

T T e T I

Queseestor, oris, m., quesleur.

Prestor, oris, m., préleur. _
Rector, oris, m., guide. [di-recteur]
Sutor, oris, m., cordonnier. '

No 4.
ardor horror sapor
rubor splendor sopor
pudor fulgor clamor
Lerror fragor

) masculins.

Calor, oris, m.,chaleur. [calovifére]
Color, oris, m., couleur. [colore]
Nidor, oris, m., fumel.
Odor, oris, m., odeur. [odoranl]
odorare, répandre une odeur.
Angor*, oris, m., angoisse. _
Liquor, oris, m., [liquoreua]
Liquide. .
liquidus, a, um, transparent [liguide]
Sudor, oris, n.. sueur. [sudorifique]
Cruor*, oris, sang de blessure.
cruentus, a. um. ensanglanlte.
crucntare®, ensanglanler. :
Labor, oris, ., travail: [labeur]
peine. |
laborare, (ravailler. [laborieux]
Error, oris, m.. erreur [erroné]

h) féminins.

Trois noms en or, oris, sonl feénu-
nins. 4
Arbor, oris, [.. arbre. [arboricullure]
Uxor, oris, ¢pouse. :
Soror, oris, [., seur.

con-sobrina*, @, [., cousine.

¢) neutres.

Trois noms en or, oris, sonl neulres.
Aquor, oris, n., surface: mer. :

equoreus®, a, um, de la mer.

@quus. a, um, égal; jusle.

in-iquus. a, um, inegal; injusle.
Marmor, oris, marbre.

marmoreus, a, um. [mnrmm‘e’en]f
Cor, ordis, n. (da. dium). [cordial]l

COeUr. '

ve-cors®, dis, m., insenseé.

dis-cordia, @, [., discorde.

so-cordia*. ®. [., ldchele.
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VOCABULAIRE LATIN

Masculins.

Ros, cris (noclurnus. rosée [(noc-
turne.

Mos (antiquus), coulume (ancienne).

F'los puniceus), fleur rouge).

Lepus, oris, licvre. [leporide]

eris, (e) ris, masculins.
j——————————— 1

Anser, eris, oie (clamosus) criar-
de’.
Carcer obscurus,
prison obscure).
Agger,
lerrassement, las.
Passer®*, moineau.
Cancer, eris, crabe.
cancer, cri (2¢ décl.), erabe.
Pater, tris, pére. [paternel]
patria. palrie,

[in-carcerer]
[exr-agérer]

(passereau]
[canere]

patronus, i, (palron]
Frater, tris, [réve. [[ralernel]
Venter, tris. [venire]

Accipiter*, tris, épervier.

FFéminins,
Mulier, eris, femme.

~ muliércula*, femmelelle.
Mater, tris, mére.

Maseulins.
Pulvis, eris densus). poussic¢re
‘epaisse. . [pulveriser]
Cinis, eris (calidus,, cendre (chau-
de . L[in-cinérer]

uris, masculins.

[maternel]

=

Tfultyr, uris, vaulour.
Augur, uris.

l[augure]

, uris._ rvoleur. [furet]
furtum. i, n., vol.
furtivus. a, um, [furtif]

- dérobé, secrel.
Mus, muris, ral.

atis, féminins.
——--. |

Tempestas. atis,
lemps. tempéle.
Calamitas. désastre.
~ calamitosus, a. um,
Voluntas.
Voluptas.

Aetas malura), dge (miur.

mus-araigne]

[in-fempestif]

[calamiteux]
[volonlé]
fvolupté]

Aestas (tarrida’,
¢le lorride).

Docilitas.

Sagacitas, prudence.
Procacitas*, insolence.
Af-finitas*, parenté.

No 18,

veritas libertas
pietas impietas
prabitas stoliditas

acérbitas naovitas

(2¢ classe).

utilitas _facultas
felicitas fertilitas
simplicitas nobilitlas
lévitas™® velustlas
celéritas veldeilas
paupertas

xﬂ ;lg"'
etis, masculins.

Mggnes‘, etis,
aimandt.

Paries, mur.

Interpres*.

Féminins.
Quies. etis. repos.
réqui‘et em*, ace.
(quiéscere, se reposer.

itis, masculins.
_—

Miles, itis, soldal.
Poples, jarrel.
Hospes, hile.

Anas, atis (m. f.), canard.

En partant d'un adjectif de la 1™ ou
de la 2° classe, on forme des substan-
tifs féminins en as. dlis qui indiquent
généralement un état, une qualité,

BXs
Verus véritas
crudelis crudélitas

Longinquitas. longue durdée.

(Ire classe)

* pernicitas {

e LIS

N—

lestival]

TSR S N

e
o

veérité
cruaule

[docilile]
sagactle]

TR

[a[finile]

0 N AR

' 1
juenndilas

calliditas*

cupiditas

anliquilas

difficultas
necessitas
liberalitas
immortalitas

— s

[magneétique)

[paroi)
[interpréte]

[in-quiel]

[militaire]

[hospilalité]

hospitium, ii, n. hospilalité:
hospitalis, e, hospilaliet.
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18 VOCABULAIRE LATIN

Comes, * ' [comle]
compagnon de roule.
in-comitatus, non accompagne.
Eques, cavalier. [équitation)
Stipes™, souche (quernus). de chéne.

otis, masculins.

Nepos, otis, pelil-fils, neveu.
Sacerdos, otis, pritre.
[sacerdolal]

utis, féminins.
= |
Salus, utis, sanle. [salutl]
Virtus, verlu.
Sérvitus. [servilude]
Juventus, jeunesse.
Senectus, vieillesse. [sénile]
Vis.
rrem———— a
Bos, ovis, m., bauf. [bovin]
Nix, ivis, [., neige. [nivose]
Sus, suis, m., porc.

Radical &2 consonne double

(zén. plur. généralement en ium).
Frons. dis (umbrosa), | [rondaison]

Ne 50.

Masculins.

Fons, tis,
fonlaine.
fons (purus,. fonlaine (claire).

Mons (celsus), monlagne (élevée).

Pons, tis, ponl. [ponlife]

Dens, tis (pulridus). denl [carice, .
tri-dens*, trident.

[fonls baplismeau.a]

Cliens*, entis. [client] |

Serpens, tis. [serpent]

Adolescens. [adolescent]

Gigas®*, antis (es, um), géanl.

Parens, tis (um), parenl ‘pére el
mere ).

Féminins.

Gens, tis, race, famille, peuple.
Mens, tis (sana), [mental]
espril (sain).
Frons. tis (superba), [ront (orgueil-
lewr).

[euillage.

Spons) * sponte sua. [spontanément]

Ars. tis (divina), art (divin).

Pars, tis, part.
particula, ae, parcelle. [particule]

Sors, tis (iniqua), sort (injusle).

Mors, tis, morl.

Fors*, tis,hasard.
forte, adv., par hasard.
fortuitus, a. am, forluil.
fortuna. ae, hasard.
fGrsitan, peul-¢lre.

Nox, noctis, nuil. [noctuirne]
per-noctare, passer la nuil.

Arx, arcis, citadelle.

Merx, cis, marchandise. [com-merce]
mercator, oris, m., marchand.

Urbs. bis, ville. [urbanilé]
urbanus, a, um, poli. [urbain]
sub-urbanum *, i, fauboury.

Calx, calcis (m. f.), [ré-calcilrant]
talon.

Fauces*, ium, gorge, défile.

[ fortuit]

Neulres.

N[‘I :il-
en, ini1s.
j——— === = ’ - -
Limen, inis, seuil [pre-liminaire]
Numen, puissance, divinile.
Carmen, formule, poéme. [charme]

Omen, augure [ab-ominable]
Crimen, accusalion [in-criminer|

suf-focare*, étouffer  [suf-foquer]
Agmen, file. Lroupe.
Gramen, gazon. [graminee]

vimen, osier.
ulmen, sommel.
Cacuamen, sommel.
Nomen, nom.
nominare. nommer.
cog-nomen, nom de famille.

[culminant]

[nominal]
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VOCABULAIRE LATIN 1)

Ne 2.
;crlamen levamen foramen
putamen* lumen fulmen
lumen

N O3.
us, eris.

Genus, eris, genre. con-génere]

Latus, colé. [latéral]

Seelus, crime. |sceleratesse]
scelestus, a. um, criminel.
sceleratus, a, um. (scélérat]

Munus, [ré-munérer]
charge. present.

Opus, curre.
opera, ae, [.. (ravail.
operosus*, a. um. pénible.
operarius. ii, m. ouvrier.

Onus, fardea. [onéreux]
oneraria*® (navis), navire ‘marchand,

Pondus, poids. [pondeére]

Fedus, [railé. [con-[ederé]

Vulnus, blessure. [in-vulnérable]
vulnerare. blesser.

Funus, funérailles.
funestus. a. um. funeste.

Vellus, foison.

Olus, [fgume.

Sidus*, constellation. [con-sidérer]
con-siderare, considerer .

lopérer]

[[unéraire]

11S, Oris.
——————m
Corpus, oris, corps.
Pectus, poilrine.
Decus, honneur.
dé decus. honte.
Facinus, exploil, crime.
Foenus®*, inlérél.
Littus, rivage.
Nemus, [forét.
Pecus, oris, (roupeau. [pécore]
pecus, dis, f., roupeau (macra) mai-
gre.
pecuarius®, ii, de bélail.
pecania, ae. richesse.

Lcorporel]
Lex-peclorer]
|décorer]

Liltoral]

[peeuniaire]

Stercus*, fumier.
slercorare®, fumer.
Frigus, [roid.
frigidus, a, um, [roid.
prae-frigidus*, a, um, (rés froid.
Tempus, le temps. [lemporaire]

[[rigorifi¢]

Divers.

Ver, verls, printemps.
Cadaver, é¢ris.
Gibber*, éris. bosse.
arus, aris, jambe.
Rus, ruris, campagne. [Tural]
ruslicus, a, um, de la campagne.

[prime-vére]
[cadavre]

Jus, juris, droit. [juriste]
judex, icis, m., juge. [Judiciaire)
justus, a, um. [Juste]
in-justus, a, um. [injuste]
justitia, ae, f. [Justice |

judicium, ii. jugement.

judicare, juger. Lad-judication)
Falgur, uris, foudre. [[ulgurant |
Murmur, uris. [murmure |
Ebur, oris, ivoire.
Robur, oris, force.

robustus, a, um. (roluste |
Caput, its, (éle. [dé-capiter)

tri-ceps®, cipitis, @ (rois téles.

an-ceps*, pitis, hésilant.

prae-ceps¥, pitis, téte en avant.
Lac, lactis, lait. Lvoie lacléce)

[cor-roborer!

Stigmatis, marque. [stigmale)
Mel, mellis, miel. [mélasse|
0s, ossis (ium), os. [ossewr)
Os. oris. bouche; face. Loral)

orare, parler, pricr.
ex-orare supplier.
oratio, onis,
discours, priere.
orator, oris, m. [oraleur,
oraculum, i, n.
Iter, itineris, trajet.
Verbera, um, verges.
verberare, fouelter, ballre.
re-verberare, repousser. réverbération)
Viscera, um [viscéres)
Vas, vasis (vasa, orum). Lrase |

Lin-ex-orable]
lo1'aison)

per-orer)
loracle|
Litincraire]

e

¥
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20 VOCABULAIRE LATIN

Parisyllabiques (géen., ium).

N° Ol
is, 1s, masculins.

Collis ‘amoenus), colline lagréable).

Ensis (nitidus), épée (brillante).

Sentis (aculus), épine [pointue).

F'ustis nodosus', baguelle moueuse).

F'inis (speralus), lerme (souhailé..
fines, ium, m. pl., [ronliéres, pays.
linitimus, a, um, limitrophe.

Unguis (aduncus). ongle (crochu).
ungula. ae. ongle.

Crinis, cheveu. [erin
Civis, ciloyen. [civil]
civilis, e. [eivil]
civitas, tatis, cilé. Leile]

Popularis, habilanl, con-ciloyen.

Aedilis, Ledile)
Sodalis, compagnon.

Hostis, ennenii. Lhoslililé]
Ignis, [eu. [ignifuge]

Testis, is, [fmoin. Lal-lester]
testimoninm. lémoignaige.
Lestamentum, i, lestament.

Panis, pain ‘um. ium . [panifiable]
panarium®*, ii, panier.

Mensis (um, ium). mois. [mensuel.

Piscis, poisson. pisci-culture]

Amnis, [leuwve.

Orbis*, globe

Manes*, ium.
im-manis, e. effrayant.

Penates ‘um et ium,. [Pénales]

Optimates um ct ium). [Oplimales]

lorbile]
[ Manes]

Génitif plariel en um.

Canis (um), chien [canatlle]
caninus, a. um, de chien.

Juwvenis um), jeune homme, juvénile.
juventus, lis, [., jeunesse.

Senex, senis um ,vicillard [senile]
senum*, i. vieillesse.
senectus, titis, [., vieillesse.

N0 5D.

1s, IS, féminins.

1

Avis (timida). oiseau (eraintif) [avion]
Sudis (querna), baguelle (de chéne).
Rudis (lenta), baton (flexible).

Vestis (sordida), habit (sale .
Naris* (emuncta), nez (mouche . |
Ratis* (onerata . radeaw (surchargé,
Navis longa). navire (de guerre.
naula. ae, matelot. [nautonier]
pavarchus*, i, commandant de navi-
re.
navieula, ae, pelil navire.
navigium*. ii. navire,
navigare, naviguer.
naufragus, i. (et fragé
naufragium, ii, (naufrage]
Basis*, picdestal. [base]
Auris, oreille. fauriculaire]
Cutis, peau. [euland]
Pellis. peau. [pellicule]
Sitis, tis, soif.
Apis um on iam’. abeille. [api-cullure]
Ovis. brebis. [ovation]
ovillus., a, um. de brebis. 1
Vitis, vigne. (vili-cultwre]
Securis*, hache.
Messis, maoisson
Vallis.
con-vallis, vallée.
Classis, flolle. classe.
classicum®, i. son de trompe.
Turris lour.
Fores, ium, porte de maison. [de-hors]

Ne 96,
es, 1s, féminins.

[,Hmsirmr'
[valleée]
[en aval]

Proles, lis, poslerile.
Indoles, caractere.
Fames. [aim.

Sedes, si¢ge.
Caedes, massacre.
Clades, deésaslre.
Vulpes (callida), renard (rusé). :
Feles* (cauta . chal (prudent). [[elin]
Rupes. roche. [rupestre]
Nubes. nuage. :
nubilum. i. nuage.
Aedes, dis, lemple. [ddifier]
acdes, ium, palais. )
acdificium, ii.
acdilicare, edifier.

Masculin.

[prolifiqu

[famélique]

(valiciner .

Vates*, tis. devin.




Ne 9%.
er, ris, masculins.

Imber, bris zélidus . phiie [[roide..
'I.J’nter, txris mmlm_, barque ra-
pide ..
Lintris, tris angusta), barque (étroi-
le).

Ne OS.
e, is, (e), 1s, ncutres.
———————— S

!_l_are. ris. mer.

(marifime]
Altare. autel.

N° 59.
us, us. masculins.

i?'uftus, us, visage.
Spiritus, souf(le.

spirituel

Potus, breuvare. | polion]
Sinus*, concavile. [sinuewr]
Senatus. = [sénal]

Senalor. senalewr, [senaleur]
Consulatus, [consulal)
Magistratus. [magistrature]
Tumultus, désordre. Humulle]

Commeatus®, convot de vivres.
Arcus, arc. farque)
Currus, char.

Impetus, allaque. Timpeluewr]

X

AT conj. ornatus* latratus*
i:‘ Hmj Juetus fletns

3" conj. aspectus  conspeclus victus

saltus ortus.

equitatus  venalus
exercilus  visus

VOCABULAIRE LATIN 2]

Exemplar (¢}, ris. [eccemple]
Lacunar, plafond lambrisse.
Nectar.

Instar®, ressemblance.
Penetrale, is. inlericur, sancluaire.
Ramale*, branchage.
Conclave, chambre. [¢
Sedile. sicge.

[nectar]

Animal (e animal ]
Tribunal. ribunal)
Rete, tis, jilef. [rels)|

reticulum®, i, filel.
Moenia, inm, remparis.
Yectigalia, inm, (ribul. tmpaol.

[reticule]

QUATRIEME DECLINAISON.

Metus, crainle.
Portus, porl.

partitor. douanier. balelier,
Lacus, lac. Hacustre)
Zstus, bouillonnement.  [esluaire]

aslas, atis, [., éte.
Tonitrus, lonnerre.
Specus*, caverne.
HRiatus, ouverlure. [iatus]
Ejulatus*, [amenlation.
Apparatus®, appareil.
Anhélitus*, respivaltion.
Habitus, maniére d'étve. [habilude
Nexus, naud. [con-nexion]
OlIfactus*, odoral. lolfactif]
Amictus, manleau. Lamicl)

amiculum. i*, vélement. chemise.

Honihruant]

appayal |

N2 60. Pour obtenir un substantif de la 4° déclinaison, il
suffit souvent de remplacer la terminaison accusative um du
supin par la terminaison nominative us.

volatum, de volare donne volatus, us, m., le vol.

cruciatus* sonilus
Mmorsumns molus
complexus casus oceasus

cantus intentus® ingressus  cursus decursus  aseensus
: incessus discessus* nulus adventus  evenlus®*  objectus
¢ plausus strépitus  sumplus affectus delectus  reeceptus
ictus congestus* fructus
A% conj. éxitus riéditus aditus SChHsus veéslitus*®  convenlus

Yl NN
=
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N° 61. 'éminins.

Domus, maison

domieilinm, ii.
Manus, main, troupe.
Acus, aiguille.

actleus, i, m., aiguillon.
Tribus, Iribu.
Quercus. chene.

quernus®*, a, um. de chéne.

[domestlique]
[domicile]
[manuel]
Lacuile]

CINQUIFEME DECLINAISON

es, ei, féminins.

|~ ———— "

Facies, ei, forme. visage. [[ace]
Segnities, ei (Segnitia., ae), paresse.

Pernicies. destruction. [pernicieua:]
Res. chose. richesse. (reel]
Séries. [serie]
Acies, armee en balaille.

Planities. plaine.

ADJECTIFS « 2u CLASSE ».
sur felix.

N° 641.

Felix. cis, heureuw.r.
in-felix, malheurew.r.
felicitas, alis, [.

Pernix, rapide.
pernicilas, alis, [.,

Velox, rapide.
veloeitas, atis, [

Atrox, menacanl.

Trux*, [arouche.

Simplex, (icis), sumple.
simplicitas, atis,

Duplex. (icis'. double.

Ferax*, acis, [ertile.

Par, paris, ¢gal.

Uber, eris. [eécond.

Pauper, eris um,,
.Plﬂ'l‘ﬂ."?‘f_’.
paupertas, alis, [.. pauvrele.

Vetus, eris (um), vieux. [vélérinaire]
vetulus®, i, pelil viewr. [vetuste]
veleranus®. [véléran]
in-veleralus, a. um. enracine.

[invélere]

[Félia]
[[elicite]
rapidile.
[velocile |
[alroce]
[simplicite]
[duplicite]
[parile]

[paupérisme]

22 VOCARULAIRE LATIN

L
N° 62. Neutres. f
Tonitru, lonnerre.
Genu, genou.
Gelu, gelee.
gclidus, a, um, [roid.
Cornu, corne. aile d’armée
corneus, a. um, de corne.
bi-cornis. e, a deux cornes.

[:onitrua’nf
[génu-flezion]
[gel]

Lcornuel

Spes. esperance.
ex-spes®, sans espoir.
de-sperare.

Dies. ei, jour m. [..
hadie, awjourd hui.

[désespérer

diulurnus. a, um, durable.
N° 63.
species effigies canilies
progenies lides pauperies

Memor. oris,
(qui se souvient.
im-memor. qui ne se souvienl pas.
memoria, ae, f.. mémoire.

Teres*. etis, poli.

Locuples, etis. riche.
locupletare., enrichir.

Superstes, itis, survivant.

Dives, itis um_. riche.
divitiae. arum. richesses.,
ditescere®, s'enrichir.

Amens, entis, insense.
de-mens, entis, fou. [dé-mence]

Clemens, entis. [elément]

Véhemens, entis, ardenl. [véhément)]
vehementer, impélueusement.

Vecors, ordis, furien.r.

Miséricors, ordis [miséricordiew.r]

Sollers, ertis, habile.
sollertia, ae. habilete.
sollerter, habilemenlt.

Comparalifs.

Potior, oris, préferable.
Detérior, oris, pire.

[mémorial]

fdétériorer]




N° 65.

Cevlains adjzelifs ne sonl que des
parlicipes présenls employés adjecti-
~ vement.

~ Retractans, 7étif.
- Comans*, chevelu.
~ Elegans. élégant.

- Egens. nécessitewr.
" P’anpans engourdi.
- Olens. odorant.

: Pur&ns. fuﬂen.r.
furor. ris. m.

[coméle]
[lorpeur]

furenr]

N° 67.

?oﬂ‘is, is. e. courageua.

; fortiter, courageusement.

~ forlitudo, inis. [., courage.

~ Ténuis. mince. [al-téenuer]
Pinguis. gras.

[fortifier]

j! rracilis®, mince, gréle. [gracile]
] ulcis dowr (goul, ouie).
itis. dowx (caractere). S
ﬂllis mou. (mol, lle]
uaﬂs, agreable gout). [suave]

'_.] sevis, lisse.
Levis, léger.

VOCABULAIRE LATIN

- ‘ Iévilas, atis, [.. légirele.

\N° 68 de noms
pastoralis®* mortalis  im-mortalis
hospitalis  puérilis anilis*

- eivilis hiamilis lidelis

: :,}3'- ellis inermis*  insignis
Fommunis  bicornis® perennis
immanis familiaris ancillaris*
militaris consularis agrestis
proclivis

N° 40.

Acer, acris. acre, fort, aclif. [dcre]
cer., cris. cre, alerle. [allégre]
eler, ris. re, rapide. [ac-celérer)
elerlu.r, acv., rapidement.

Ee]ér:taﬂ atis, f. feelerite].

te sur fortis, is, e.

Libens, volonlaire.
libenter, volontairement.
Ne 66.

priesens  absens polens
prestans  jactans*

nocens in-nocens im-minens
fulgens

sapiens in-sipiens deficiens
diligens

minax cdax audax
fallax [erax*

levare, alléger. [lever]

levalio, onis, soulagement.
levamen, inis, soulagement.

Rudis, brul, grossier. [1ude]
Turpis. [Lturpilude]
Brevis. [bref]
Gravis. (ourd. [grave]

graviter, lourdement.

Beaucoup de ces adjectifs sont des dériveés

gravitas, atis, pesanteur. [gravite]
Grandis, grand.
Inanis. vide, vain. [inanilé]
Sterilis. [stérile)
Incolumis*. sain ¢t .:-ﬂu,f
Crudelis. Leruel]
crudelitas, atis. [eruaute]
ou de verbes No 9.
mulabilis mirabilis ulilis
insanabilis inulilis
insatiabilis  doeilis facilis
venerabilis  viridis difficilis

prastabilis — terribilis  nobilis
miserabilis natalis
admirabilis fragilis

sur acer, acris, acre.
h

Céleber, bris, bre,
j‘nf;ﬂmi!f
celebrare, célébrer.
No “¢d1.
saluber silvester  cquester®
campester terrester volueer

[eélébire]

[
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24 VOCABULAIRE LATIN

ADVERBES

2.

I'n grand nombre d'adverbes (surl.
adv. de maniére) prennent des [ormes
ablatives en ¢, o, i. Le plus souvenl,
ils dérvivent d'adjectifs de la 17° classe.

Raro, rarement.

Secreto. secrelement.
Sédulo, soigneusement.
Cito*, rapidemenl.

Ultro. au dela; sponlanément.
Omnino. loul @ [ail.

Brevi. bienlol.

Humi, «a lerre.

Heri, lier.

Benigne, avee bontée [hénin., gne]

Otiose, dans loisivele

Parce, ¢« rmmmf,mﬂm:nf
[parci-monieci.r]

Bene. bicin.

Male. nial.

probe recle aeque
pure placide  verecunde®
vere certe assidue
libere  stulte L¢mere
injuste impure aegre
longe lale cle.

Neo 94.

Plusieurs onl une forme accusalive
(Gf. Régle @ magnam partem .

Palam, ouvertemendt.
Clam, secrétement.

Gregatim, en [roupe.
Acervatim, en las.
Raptim, en hdle.
Saltuatim, en saulanl.
Passim. ca el ld.
Preaesertim. surtoul.

Invicem. reciproquemenlt.
Saltem, au moins.
Iterum. de nouwvedai. [re-iléver)
Potissimum, surloul.

Ne 95,

Les adjectifs de la 20 classe forment
aussi des adverbes en prenant la ters
minaison ler. :

Fortis, donne fértiter, courageusems il
Lenis, donne léniler, doucement.
(omis. donne comiter, poliment.

N°¢ 96.

suaviter  graviter sollerter
sapienter patienter vehementer
diligenter negligenter imprudenter
libenter  graviler insolenter
celériter

Ne 99.

Adverbes d’affirmation.

Etiam, aussi: oui.

Ita, ainsi; oui.

Profecto. assurcément.
Révera, assurement.

Nullo pacto*, d'aucune facon.
Nequicquam?®, inutilement,
Férsltan* peul-cltre.

Adverbes d mterrogaﬁm 7.

Nonne ? n'est-il pas vrai que!
Num? esl-ce que par hasard’
Ne? esl-ce que!

Utrum... an? esl-ce que... ﬂH.

N 8.

Adverbes de quantite.

Paulo, peu.
Parum, peu.
Ad-modum, [1¢s. |
Valde, beaucoup. |
Fere, presque.
Ferme, a peu pres.
Satis, asse:.
satiare, rassasier.

satietas, atis, [. [satiéle]

in-satiabilis. e. [;n-sa“ahl

salurare®. [salw -_;.;':-,_
Magis. plus. [nais)

Minus. moins.

Minime. pas du loul.




Ne 99.
Adverbes de temps.

- Olim. aulrefois.
‘Quondam, aulrefois.

- Antea, auparavant.

- Postea. aprés cela.
Intérea. pendant ce lemps.

- Post-hac. apres cela.

- Heri., hier.

. hesternus, a, um, d'hier.

- Hodie, aujourd hui.

- Cras, demain.

- Nunc. maintenanl.

- Mox, bienlol.

Aliquando, un jour.
Statim. aussilsl.

- Protinus®. auw loin: aussilol.
Extemplo. aussilol.
Prae-propere*. [r¢s rapidement.
Jam, déja.

Bis. deux [ois.

Ter, lrois fois.

Saepe. souvenl.
Plerumque. (e plus souvent.

Quotidie. chaque jour.
‘Quotannis. chaque annee.
Quoties. chaque [ois que...
Semper. [oujours.

~ sempiternus®, a. um, perpeluel.
Interdum. parfois.

Unquam. quelquefots.

. nundquam. jamais.

- non-nunquam : quelquefois.

Deinde. cnsuile.
Dénique. enfin.
Tandem. enfin.

.iu, de jour: longlemps.
Jam-diu. depuis longlemps.

]
],

o =

VOCABULAIRE LATIN

[diurne]

o
o

N° 80.

Adverbes de lieu

Ubi? oii?
Quo ? on?
Unde? d'on?
Qua ? par ou?
Ubicumaque. partoul ou.
Quocumaque. parfoul ou.
Qua-cumque, par n'imporle ou.
Unde-cumaque, de n‘imporle ou.
Huc et illuc, ca el (.
Procul, l(oin.
Prope. pies.
Penitus. au fond.

penelrave, penelrer.

penetrale, is, sanctuaire.

Super. prép. el adv., au-dessus.
supra. ade., au-dessus.
superus®, a, um, qui est en haut.
supcrior, oris, qui est plus haul.
supremus, a. um, fle plus haul.
[supméme]
Infra. adv. au-dessous.

inferus®, a, um, [inferiorile
qui est en bas.
inlimus*, (e plus bas. [infime]

Intra. adv.., a Cinlérieur.
intérior, plus en dedans.  [inlérieur]
intimus*®, a. um. 1és en dedans.

[intime]

Extra. adv.. en dehors.
extérior, plus en dehors. [exlériewr)
extremus. a. um. [r¢s en dehors.

lexlréme]

(Pro).
prior, avanl un aulre.
primus, avanl lous.

Post. postea. adv., ensuite.
posterus®, qui vienl derriére.
postérior. [posterieur)
apres un aulre.

[priovite)
(primilif]

Aliquamdiu. pendant quelque lemps.

postremus, a, um, apres lous.
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Le sens du verbe simple est modifié par les préfixes qui s -.

ajoutent.

VOCABULAIRE LATIN

VERBES

Voici les modifications les plus fréquentes :

Préposition Sens Exemples
Amb. autour; des deux cotes{amb-ire, conlourner
am-plecti, embrasser
Dis tiraillements en  deux|dis-putare. dis-culer
(dif, dis, di sens: dispersion dis-péllere, dis-perser
Re (red) répélition: retour  en|re-novare, re-nouwveler
arriere re-velare, dé-voiler
Se (sed) separation se-gregare, mellre a parl
Ab ¢loignement ab-ire, s'e¢loigner —
(abs, as, auf)
Ad rapprochement ad-ire, s'approcher
addition ad-dere. ajouter
Cum con pluralité du sujet con-currunt, s accourent
(co, col.) pluralité de complémenls|con-fert, il compare plusieurs chﬂ
perfection con-ficere, achever
De de haut en bas de-jicere. jeler bas
Ex sortie ex-ire, sortir
perfection ex-haurire, épuiser
Ob opposition ob-stare, s'opposer

(0, 0¢; 0l=):

Per

Prae

Pro

Sub
 (sue, sul.)

a Ltravers
de travers
perfection
devant

devanl
en faveur de

au-dessous

per-agrare., parcourir
per-ire, périr
per-ficere, par-faire
prae-ire, aller devanl

pro-cédere, s'avancer
prod-esse, ¢lre ulile

suf-ferre, supporler

ante, circum,

in, inter, post, super,

-
i

trans,

gardent leur sens habituel.
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g I CONJUGAISON
! N ST, Appellar»le. r.r;im*!rw.; Lappellation]
o . i com-pellare, appeler.
i:??orare, deut e .[-:{‘m.j”fJ Cessare, s¢ reposer, larder.  [cesser)
EEructare, DOTIML:- Lé ruclo) Parare, (preparalion)
" Tolerare. supporler. [Lolerance] oréparer : achetor
IDegustare*, goitler. {dr*gus{um'{n} FeeU-DeraroY [récupérer)
‘Sedare. apaiser. seaa ] Ornare, dquiper. [orner]
‘San i . Lorium)] : -
4 ek b e : sub-ornare*. | suboirner]
;le;"ﬁ““ah”‘t_s_h""f"”"ME' [vigilant) ornalus, us, équipement.
i g a_re, ”J o S Gy i & ornamentum, i, ornement.
|Effeminare®, amollir. [e[feminer] R s i
' _ Portare, porfer.
Ambulare, marcher. [ambulant] de-portare Ldé-portaltion]
~ de-ambulare, se promener. f."ﬂﬂ;iflﬂl‘ff’.i'
__ nb-amblllntte. se promener. ) Gelare  casiter. [re-celeur]
/Nare nalare . nager. [(natatlion] A R ~ foccirlie]
- natalio, onis. nftye: b it L .
\Properare. se haler. Gl e o
IMigrare, se deéplacer. [migrateur] R hara ot e e
s 5, = ™ ; w : L LEN 8 L LI . - + Ly _I-l- I :
’ E mlg{‘a}rir;:ﬂ:;g;;‘:‘ﬂ:ér Velare, voiler. [re-vélation]
:11 ftt;‘mq;”“ ;f.i‘{’i: R Servare, conserver [con-servalion]
pEseiare. a 3 : ab-servare. lobserver]
yPer-lustrare. paircourir. e s
.l"l . g _.' ‘- ‘ -

. . = » " g

de-fatigdtio, onis. [. [atigue] Librare 'bﬂm"."“' :

: = T : : Lacerare, déchirer. [lacérer]
sPer-forare. percer. [perforation] : :

. foramen. inis. ouverture.
. (flagrare).
' con-flagrare®, briler. élre brule.

‘Cremare. briler*. [erémaloire]
‘Mulcare, batlre®.

ilnquinare®. souiller.

Mutare. changer. lmuer]
. multatio. ionis, f. [mulation]
. mutabilis. e. variable. [immuable]

| per-mutatio, ionis, [. [permulaltion]
Clamare. crier. ‘clameur]
¢+ ex-clamare, s'éerier. [ex-clamation)
| in-clamare. crier.

y clamitare, eriailler.

y clamor. oris, m. [elameur]

‘Vocare. appeler-. [vocation)
i in-vocare*, linvoquer)
I re-vocare®, rappeler. [révoquer]
0 a-vocare*, délourner.

¥ YOX, vocis. [., voic. [vociferer]
¢ vocabulum, i, mol. [vocable]
) con-vicium, i, injures.

1

Vapulare, élre baltu.

Creare, creer.

Rogare, demander, prier. [rogation]
inter-rogare, inlerroger.
Fostulare, réclamer. [postulant |

ex-postulare, réclamer.
Flagitare®, supplier.
ef-Mlagitare®, supplier.
Plorare. pleurer, réclamer.
im-plorare, supplier.
Patrare*, faire.
per-petrare®, accompliv — [perpélrer]
im-petrare, obtenir. [im-pélralion]
Parentare*, cclébrer des funcrailles.
Repudiare. . [répudier
Conciliare, rassembler;: procurer.
Litigare*, plaider. [litige]
Ex-terminare®, exiler. [exlerminer]
Vindicare. venger. [vindicalif

Limplorer]

Mandare, commander, confier.
mandatum, i, commandement.

[mandat)

R SRR
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28 VOCABULAIRE LATIN

Narrare, raconter. . ‘narration].
In-susurrare, murmurer. [susurrer)
Putare, penser. [cis-pule]
dis-putare, disculer.
Putare*, couper.
pulamen*. inis, n.. épluchures.
Astimare. [estimable]
ex-istimare, juger, croire.

Negare, nier. (négalion]
de-negare, nier. dé-négalion]
Indicare, indiquer. Lindicalion]

indicium, ii.
Affectare®, enlreprendre.

[indice]

Optare, sowhailer. [option]
Incitare, ex-ciler. [inciler]
ex-citare. lexcciler]

con-cilare, exciler.
in-citamentum. encourdgement.

allegare®, éloigner.
legatus, i, lieulenant.
Pilare*, piller.
ex-pilare*, piller.
Certare, [uller.
de-certare, (uller.
cerlamen. inis, combal, concours.
Sauciare, blesser.
Alligare, lier.

[tégat]

[ligalwre)

Volare. voler.
a-volare, s'envoler.
ad-volare, accowrir.
e-volare. s'envoler.
cirenm-volare. voler aulour.
volitare, volliger.
volatus, us, m.., vol. !
volucer, cris, ere, d'oiseau. -

[woleter]

Ob-temperare*, obéir. [oblempérer] | Coaxare®. [coasser)
Vituperare, gronder. [vitupérer] | Latrare, aboyer.

viluperalio, onis, [.. reproche. latratus*, us, aboiement. !
Castigare, chdlicr. Manare. couler. [é-manation]
Legare. déleguer. [legalion] e-manare, couler. [e-maner

N° 82, =

cenare pernoctare laborare lurbare delectare  illustrare
saliare equitare lassare vacare caplare superare |
saturare* navigare edilicare laudare obtrectare* flagellare ]
wgrotare lardare usurpare* verberare  celebrare  dedicare
lacrimare  relractare  captare indicare sacrare obsecrare
suffocare*  penetrare  volutare peceare placare aceusare
focillare*  perdgrare locare insultare exsultare  obstare g
levare discursare* simulare probare judicare damnare B}

No 83, Irréguliers.

Mico, as, micui, are, sauler: briller.

Juvo, as, i, jutum, are, aider.
ad-juvo, aider. [co-adjuteur]

Frico, as, cui, ctum, are, [[riclion]
froller.

Seco, as. cui, ctum, are, seclionner.
dis-secare. [dis-séquer]
re-secare, couper. [sccateur]

Crepo*, as, pui, itum, are. craquer.
in-crepare®, craquer erepiter]

Neco, as, necavi (ui), are, luer.
nex*, ecis, meurire.
inter-necivus. a, um, meuwrtrier.

Plico*, as, avi ¢l ui, atum ¢l citum.

are, plier.

ap-plicare [appliquer]

Domo* as, avi ¢l ui, itum, are, domp
ler. 3

1rc et 3"* conjugaisons.

Cubo, as, ui. itum. are, élre couché.]
re-cubare, se coucher. [couver]
ex-cubare, veiller. [in-cubation]
in-cumbo. is, ubui,ubitum, umbere®,

élre couche sur. [in-comber]
ac-cumbere, se coucher. :
cubile, is. n.. L. ]
cubiculum. i, chambre a couchers

Do. das, dedi. datum, dare, donner-

Sto. stas, steti. statum, stare,

E
elre deboul. [slaluel ==

o
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2¢ CONJUGAISON

e L ST T

1" eo, es, evi, etum, ere.

Delere, effacer. delruire.
. (= litteram,

E effacer une lellre).
E‘lere, pleurer.

- fletus, us, m., pleurs.

[in-delebile)

1i° eo, es, ui, itum, ere.

!Monere, avertir [monileur)
ad-monere., avertir.
ad-monitio. onis, f., averlissemenl.
monstrum, i. prodige.
monstruosus, a, um, monsiruew.r.
monstrare, monirer.
!Hahere, avotr, tenir.
ad-hibere. appliquer.
— remedium. — le remede!.
ex-hibere, montrer. [exhiber]
(— ursos. — les ours,.
co-hibere, retenir.
(— iram, relenir sa colére).
pro-hibere. écarter [prohiber]
(— piratos. repousser les pirales).
~ pracbere, presenter.
¢ — ansam, donner prise,.
’ dc-lmr’e, devoir.
— pectniam. devoir de Uargenl .
Parere, 1° parailre — 2° oberr.
ap-parere, apparailre.
com-parere. apparailre.
Terrere effrayer.
per-terrere, effrayer.
de-terrere, ccarier par la peur.
terror. oris, m.. lerreur. [lerroriser]
terribilis, is. e, lerrible.
territare*, effrayer.
intérritus, qui ne remble pas.

[terrewnr)

e L P R PR T | e BT

E 2°eo, es, ui(pasdesupin), ere.

Timere. craindre.
timor, oris, m., crainle
timidus, craintif

[Limore)]
[timide)

N\ 84. Parfaits en evi.

Plenus, a, um, plein).
Im-plere, 1remplir.
(- lagenam, — une bouleille..
com-plere, remplir. [combler]
- fossam, — le [ossc .
ex-plere, remplir. eac-plelif
— rimam. boucher une [enle .

Ne 85. Parfaits en ui.

dis-plicere. deplaire.

placidus, a. um, calme. [placide)

placare. calmer. [implacable
- iram. apaiser la colére).

Tacere, se latire. [tacilurne)

re-ticere*®. se taire. [rélicence]

tacilus, a. um, silenciew.r [tacile]

Latere, se¢ cacher. [laten!]
de-literce®, se cacher.
latebra. ac. cachelle.
latibulum, i, cachetle (n.).

Nocere, nuire. [nocif]

nocens, nuisible.
in-nocens, inoffensif [in-nocenl]
ob-ndéxius, exposé a; responsable.
Arcere, conlenir, ecarter.
— vulgus, — la populace .
ex-ercere, poursuivre, exrercer.
(— feras, pourchasser les [auves .
— memdariam, exercer la memoire .
exéreitus. us, m.. armee.
exercitatio. onis, [., exercice.
Carere., manquer de. [carence)
— pecania, manquer d'argenl .
Dolere, souf[rir. [dolent)
dolor, oris, m., douleur.

Valere, é¢lre bien portant.
validus. a, um, bien portanl. [valide)]
valde. adv., fortement.

Vigere, élre vigourewr.
vigor, oris, m., force.

Virere, ¢lre verdoyanl.
viridis. e, verl.

Silere, ¢lre silenciewr.
silentium, ii, silence.

[vigueur)

[silence]

Placere, plaire [un placet)

Tumere, élrre enflé, [tumeur)

3
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30 YOCABULAIRE LATIN

Studere, s'appliquer.
stadium, ii, application. [studiew.r)
studiosus, a, um, applique. :

Nitere, briller. [net]
nitidus, a, um, brillani.

Splendere, briller.

[splendide]

splendor. oris, m., éclal.
Patere, ¢lre ouverlt. [patent)]
patulus. a, um, ouvert, large.
E-?:l:linere, dominer. [éminence)
!m-m§ncrf, menacer. [im-minent]
im-minens, menacant.

3° eo, es, ui (supins divers), ére.

Cénseo, es, sui, sum, ere, ¢lre d'avis.
censura®*, ac. crilique. [censure]
Doéceo, es, cui, ctum, ere, enseigner.
(— grammalicam, [docleur]
la grammaire).
e-docere, instruire a fond.
docilis, c. [docile]
docilitas, atis, f., docilile.
in-doctus, a, um, ignorant. [docle]
Misceo. es, cui, xtum, ere. méler.
(miscere mella Falerno).
com-miscere, méler.
im-miscere, méeler. [s'im-miscer)
mixtura*, ae, mélange. [mizxlure]
Torreo, es, ui, stum, ere, griller.

torridus, a, um. bhrulant. [Lorride]
Téneo, es, ui, tum, ere, lenir.

(téneco lupum auribus).
abs-tinere, écarler.
con-tinere, relenir.

(= risum, — son rire).
continéntia*, ae. retenue. [con-linence)
re-linere, retenir. [re-tention]

(— lacrimas, — ses larmes).
ob-tinere, posséder. [ob-Lenir)
de-linere. arréter. [de-lention]
per-tinet, cele concerne.

— ad reginam, — [impertinent]

la reine).
pértinax®, acis, (¢lu.

[abs-Llinence]

N° 86. Parfait en vi.

Mobveo, es, vi, tum, ere, [mouvoir]
ad-movere, faire approcher.
(— turmas; amener les escadrons).
a-movere, ecarter. (a-movible)
(— a schola, chasser de la classe).
di-movere, séparer.
(— Llerram aratro).
re-movere, repousser.
(— mensam, desservir).
com-movere, emowvoir. [com-motion)
(— animos. emouvoir).
per-movere, Emouvoir.

motus, us, m., mouvemenl. [moleur]

Caveo, es, vi, cautum, ere, prendre

garde. [cauteleuwa-precaution]
[cave canem, allenlion auw chien!)
in-caulus, a, um, imprudent.
Faveo, cs, vi, fautum, ere, [fauleur]
[avoriser.
Foveo, es, vi, fotum, ere; rechauffer.
(fovere, ova, couver,.
Voveo, es, vi, otum, ere, faire wun
veeu. [vouer]
voltumy i, n., sowhail. [vole]

N° 87. Parfait en di (redoublement).

Tondeo, es, totondi, tonsum, ere,

londre. [tonle, lonsure)
Mordeo, es, momordi, morsum, maonr-
dre. [morsure]

morsus¥®, us, morsure.
Péndeo, es, pependi, ere. [pendre]
(pera pendelt, la besace pend).

im-pendere, élre pendu sui'...
(mala pendent, des malheurs nous
menacent).

suspensus*, a, un. [suspendu]

Pendo, is, pependi, pensum, ere,
pendre, peser, payer (3° conj.),
(— peram, pendre la besace):




im-pendo, endi, sum. cre, dépenser.
(= vitam, depensersa vie).

re-pendo, is, sum, cre, payer.

Spéndeo, es, spopondi, sponsum,
ere, garantir, promettre. [époux]

de-spondere (spondi), promeltre.

re-spondere. [repondre]

re-sponsum, i.

Video, es, vidi, visum. ere, [vision]
roir.

in-videre [fratri), jalouser.

in-vidia, ae. jalousie, haine. [envie]

im-prudéntia, ae. [im-prudence]
im-prudenter. [im-prudemment]
Prandeo, es, prandi, pransum. ere,

[reponse] |

pro-videre, prévoir. [provision] |
providus*, prévoyant. [pro-vidence] |
~ prudens, tis. [prudent]
' im-prudens, tis. Lim-prudent]
prudentia, ae. [prudence]

VOCABULAIRE LATIN 31

| Sedeo, es, sedi, sessum, ere, clre
assis. [session]
sedens inthrono, assis sur le rone).
con-sidere, c¢lre assis ensemble.
in-sidere, élre assis dessus.
(= equo, étre a cheval).
insidiac, arum, embuscade (insi-
dieusement).
ob-sidere (arcem), assicger.
re-sidere, s'asseoir [resider]
pos-sidere. [posscder]
sedes, is, [., siege, habitation.
sedile, is, n., si¢ge. chaise.
de-sidia, ae, oisivelé.
as-sessor, oris, n. [assesseur]
assidue. lassidiament ]
Sido, is, sedi, sessum, sidere, 3¢
conj., s'asseoir (inusité).
con-sidere (in prato), s'asseoir en-
semble (dans un pré).
in-sidere, se poser (fléribus).

déjeuner.

Jubeo, es.jussi, jussum, ere. ordon-
ner.

Ardeo, es, arsi, arsum, ere, Zire

~ brilant.

- ex-ardere, élie brilant.

ardor, oris, m. lardeur]

Rideo, es, risi, risum, ere. rire.

. de-ridere, se moquer [dé-rision]

ir-risio, ionis, f., moquerie.

~ ridiculus, a, um. risible. [ridicule]

Suadeo, es, suasi, suasum, ere, per-

- Suader.

- per-suadere, persuader [persuasion)

- dis-suadere, dissuader.

Luceo, es, luxi (—0-), lucere, (uire.

- re-lucere, reluire.

- lux, cis, lumiére.

lumen., inis, n., lumiére [lumineua)

dis-sidere, se séparer.  [dis-siden g

N° 89. Parfait en si.

Algeo*, es,'alsi. alsum. ere. élre glac ¢
Fulgeo, es, fulsi (—o-). ere. briller.

fulgor*, oris, m., éclat,.
fulgur, uris, n., eclair.  [fulgurant]
fulmen, inis, foudre. [fulminer]
Urgeo. es, ursi (—o-). ere, presser.
[urgent]

Maneo. es, mansi, mansum. ere,
rester.

resmanere, demeurer.
per-manere, demeurer. [permanent]
Térqueo, es, torsi, tortum, ere,
tordre. [torlure, ex-lorquer)
tormentum, i, n.."catapulle.
Heereo, es, heesi, hesum., adhérer
adharere, adhérer. [adhésion,

No 90. Parfait en xi.

per=lucidus, (ransparent.
il-lustrare, éclairer. Liltuslrer]

Lugeo, es, luxi, luctum, ere, gemin;
luctus, us, m., gémissements:
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39 VOCABULAIRE LATIN

Auyeo, es, auxi, auctum, ere. ai-
menler.
auctor®, oris, m., conseiller. [auteur]
auxilinum, ii, renforl. [auxiliaire]

Impersonnels.

Oportet, opoértuit, il faul.
Me peenitet, tuit, je me repens.
Licet, licuit licitum est', il esl per-
mis.
il-licitus, a, um, deéfendu. [il-licile]
Libet, libuit libitum est), il plail.
libido, inis, [., [libidinew.r)
envie, passion.
libenler, adv.. avec plaisir.

p

Me pudet. duit, j'ai honte. k-
pudor, oris, m., honle. [pudenr]
im-pudentia, ae, f. [im-pudence]

Me taedet., pertaesum est, /e en-
nuye. . -
tedium, ii.n., ennui.

- Semi-déponents.

Gaudeo. gavisus sum, ere. se réjouir.
caudium, ii, joie. [se gaudir]
Soleo, es. solitus sum, avoir coulume.
in-solenter, élrangement.  [insolile]
Andeo, es. ausus sum, ere. 0sci.
audax, acis, audacieux.

audacia, ae, [. Laudace] -'

- W



VOCABULAIRE LATIN 3:
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3¢ CONJUGAISON

Verbes termines en BO

Bibo. is, bibi, bibitum. boire.
bibulus, a, um, bwvard  [im-biber]
Lambo. is. lambi. — 0 -, ére, lécher.
lambere digitos. sucer les doigls .
De-glubo, is, glupsi, gluptum, ere,
ecorcher.
§ degliabere ranam. - une grenouille’ .
Scribo. is. scripsi. scriptum.
ecrire. [seribe, in-seription]
con-scribere. enrdler [con-scrit].
- Cquites, enrdler des cavaliers’.
seriptum, i. n., un écrit.
- Nubeo. is. nupsi. nuptum. [nubile]
se marier. [nuptial]
‘puella nubit—homo ducit uxorem?.

CO-SCO (inchoatifs)

Lucesco. is. — 0, — 0. — &re, luire.
Canesco. is, « 0. — 0, — &re. grisonner.
~ [senex canescit. le vieillard blanchit).
canilies. ei, f.. cheveux blancs.
Erubesco. is, bui, ~ 0 -, &re,
rouqir.
rabeo. es, bui, - 0 —, ¢re elre rouge.
ruber, ra. rum, rouge Lrubrique]
rubor. oris, m., rougeur [rubicond)]

rubigzo. inis f., rouille. Jrubis]
Languesco. is. —0—, - 0, —, &re.
[languir

languidus, a, um, languissant.
Stupesco.is. -0, -0, ére. §'élon-
~ ner. [stupeur]
*Ex-ardescere. cnflammer [ardent)
‘exardescens ira, enflammé de colére .
Ad-vesperascit, il se [ail lard.
“xorresco. is, - 0 —, - 0 —, Ere, se
hérisser.
Ex-horréseere, se hérisser, [rémir.
hérreo, es, ui, ére, se hérisser.
ab-horrere, s'éloigner. [ab-horrer]

horror, oris, m. ; Chorreur)
horridus, a. um, Lhorri-piler]
horrible.
Ditescere, s'enrichir [dives]
Senesco, is. nui, — 0 —, vieillir.

(sénile]

*Con-valesco, is, lui, — O —, ére. sc
fortifier. [convalescence).

In-calesco, is, Iui, — O -, &re.
s'echauffer.

Posco, is,poposci.—0—, ere.demander-.
Poscere  veniam, demander per-

mission .

Pasco. is, pavi. pastum. faire paitre.
pascere boves, — les baeufs).
pastor, oris, m.. pasteur. [pature]
pastoralis, is, e. \pastoral)
pabulum, i, n., pdturage.
pabulatio, onis, [., action de paitre.

Cresco, is, crevi, cretum. cirroilie.

in-créscere®. croilre.
con-cretus®, a, um, agglomére.
Lcon-cret]

As-suesco. evi, etum. avoir coulume.

Con-suesco, evi.etum, avoir coutume.
as-suctus, a, um, habitue. [dé-suet)
con-sueludo. inis, [.. habitude.
man-suetus¥, a, um, [man-suétude)

dowr.
man-suetudo, inis, f.. douceur.
Adolesco. is, — levi, adultum.

grandir.

adultus, a, um, grandi. ladulle]

adoleseens, entis. [adolescent)

adolesceéntulus, i, petil adolescent.

adolescéntia, ae. [adolescence)

Nosco, is. novi. notum. connailre.

i-gnoscere, ignorer, pardonner.
dgnoscere delicta, pardonner les
[aules.
A-gNO0SCo, is, agnovi, agnitum. recon-

nailre.
- percussorem, reconnailie U'assas-
sin).
Co-gnosco, is, gnovi, gnitum, con-
ndailre.
notus, a, um., connu.
notare, marquer. [noler]

notitia, ae, connaissance. [nolice)]
ig-nominia, ae, f.. déshonneu-.
Disco, is, didici, — 0 —, étudier.
[disciple)
(discere fabulam, apprendre une
histoire).
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3 VOCABULAIRE LATIN

Quiesco, is, quievi, quietum. se 1¢-
poser.
quies, etis, f.. repos [quictude]
(réquiem® pour requi (et) em).
quictus, a, um, [ranquille. [in-quiel]

Dico, is, dixi, dictum. dire.
dictator, oris, m.. diclaleur.
addicere, allribuer.
c-dicere, publier. [é-dil)
edicere diem, fleer un jour).
male-dicere, médire.  [malédiction
maledicere domino, médire de son,
mailre).
maleé-dicus, a, um, médisant.
inter-dicere, interdire.
prae-dicere. prédire.
*de-dicare, dire,
consacrer.
in-dicare.
indicium, i.

[deé-dicace]

[indiquer]
[indice]
Parco, is, peperci, parsum, pardon-
ner. [parcimonie]
(parcere pecuniam, économiser I'ar-
gent).
(parcere captivis, faire grdce aux
caplifs).
Ico. is, ici, ictum, [rapper.
iclus, us, m., coup.

Duco. is. duxi, ductum, conduire.
dux., dueis, m., chef. [clue)
ab-dicere, emunener. [aqgie-duc)
ad-diaeere, amener. [ad-duction]
con-dicere. condwire, embaucher.
(conducere nautas, enraler des ma-
lelols).
de-ducere, lirer en bas.
deducere vigilias, relever les sen-
linelles).
e-ducere, [aire sortir.
c-ducare*, nourrir, éelever.
in-dacere, faire entrer. [in-cuire]
intro-duacere, [inlro-duire)
[aire enlrer.
ob-ducere, faire avancer.
obducere exéreitum, conduire une
armedée).
obductus*, a, um. enduil.
pro-dicere, [pro-duction]
[faire avancer.
re-dicere, ramener en arriére.

DO
1. Parfait en dij.

Cado, is, cécidi. casum, lomber.
casus, us, m., chule. [cas. cadu
oc — cido, is, cidi, casum, en
tomber. [oc-ciden
Juna éecidit, la lune se couche

oc-casus, us, m.. chule.
oc-casio. onis, [., [oc-casion
re-cidére, retomber. [re-cidive

(recidere in morbum).
de-cidére, tomber.
in-cidere, tomber.

(in-cidere in foveam).

Ceedo, is. cecidi, caesum. couper.
in-cidere, inciser. [in-cision

(— pennas, couper les ailes).
pre-cidere, retlailler. [pré-cision]
re-cidére. rebrancher. 4

( — barbam, couper la barbe).
oc-cido, is, - cidi, cisum, [oc-cire

[uer.
(oc-cidere regem, luer le roi).
caedes, — is, [f., meurtre. [sui-cide
Cedo, is, cessi. cessum, e w'enrer
in-cedére, s‘avancer. -

(agmen incedit, Uarmeée 3auan e

In-Cessus. us. m., demarche. .
ac-cedere. s'approcher. [ac-ces]
pro-cedere, s‘avancer. [processiol
inter-cedere, se mellre enlre. i
ex-cedere, sortir, dépasser. [ex-céS
de-cedere, s'en aller, mourir. [dé-cé
con-cedere, accorder. [con-cession]
suec-cedere, succeder, [suc-ces)

réussiv. s
se-cedere, s'ecarler.
dis-cedere, se séparer.

dis-cessus*, us, m., separation.
re-cedere. reculer. E |

— in castra, se relirer dﬂﬂ.ﬂj

camp..
Tundo, is, tutudi, tunsum ou

sum, [rapper.
[con-tusion, con-londan

ob-tundere¥, [frapper. 3
(ob-tundere aures, assourdir,.
per-tusus, penrce.
Tendo, is, tatandi tensum ou ten-
tum, laltente, wns
tendre, se dirviger. 3

[sé-cession]

(tendere rétia, lendre des filels).




ex-tendere. étendre.

: ex-lension]
~ pro-tendere, allonger.

por-tentosus. a, um, miraculeua.
~os-lendere. montrenr.
'*'*' Cin-tendere, tendre.
F con-tendere., lutler.
[~ remis, [aire force de rames. .

~ por-tendere, présager.

~ ‘portendere calamitatem, — un
~ matheur.

i

3

[0s-lensoinr)

_ con-téntio*. onis. [., effort, lulte.
~ lentare. laler. essayer. [lentation]
{ in-tentare. tendre vers.

os-tenlare, monlrer. [os-lenlation]

Do. das, dedi, datum. dare, donner
x poser).
ad-do. is, didi, ditum.
ler.
tradere. livrer, confier. [[ra-dilion]
tradere puernm magistro, confier—.
Lraditor, oris, m., [railre.
pro-dere, livrer, (rahir.
‘— rempublicam, lLvrer. rahir —.
pro-ditor, oris, m., (ratlre.
pro-ditio, onis. f.. lrahison.
de-dere, livrer.
‘de-dere ad supplicium. —).
con-dere. batir, fonder.

dére. ajou-

\— urbem. fonder une ville .
conditor, oris, m., fondaleur.
re-con-dere, enfouwir.
(— in vaginam. remellre —).
# abs-con-dere (parf.-condi.'. cacher.
- ven-dere, vendre. [vente]
e-dére, publier. [é-dilion]
— gemituas, pousser des gemisse-
ments,.
Edo is (es), edi, esum, manger.
_:-; edere pernam, manger du jambon .
~ com-edere, manger. [comeslible]
- edax, acis, mangeur.
;. ex-esus*, a, um. ronge.
: esurire®, avoir [aim.
~ in-édia. =, f., inanilion.
- esea, a*, [., aliment.
; esculentus*, a, um., mangeable.
% so-dalis. — is. compagnon de lable.
- Fundo. is, fudi, fusum, répandre.
* Tundere mustum, — du vin dowr. .
:i, ef-fundere, répandre. [ef-[usion]
- per-fundere, inonder. [dif-fus]

con-fundere, eonfondre. [con-fusion)

VOCABULAIRE LATIN 35

Findo. is, fidi, fissum. [endire.
findere terram, labourer).
multi — fidus*, a, um, fendu.
[fissure]
Fido. is. fisus sum. eére, avoir con-
flance.
con-fidere, se confier.
dif-fidere, se défier.
fides, ei. [.. confiance, bonne [oi.
fidacia*, @, f., confiance. [fiduciaire]
fidelis, is, — e. [fidele]
per-fidus, a, um. [ per-fide]
per-fidia, ®, [. [per-ficdie]
Scindo. is, scidi. scissum, déchi-
rer.
re-scindere,
separer, ourrir.
con-scindere, mellre en piéces.

Scando, is, scandi, scansum, grarviir.

a-scendo, is, scendi, scensum, mon-
Ler.
a-scensus, us, m.
con-scendere, monler.
(— navem. — dans un navire).
de-scendere descendre]
in-scendere. monlter.
scala, ®, [.. échelle. [escalier)
(Cando*, is, — 0 —, 0 —, ere, bruler).
in-cendo®, is, di, sum [in-cendie]
(in-cendere navem, incendier un
navire).
in-cendarius, a. um [in-cendiaire]
ac-cendere*, allumer.

Prehendo. is, di. sum, prendre.
ap-prehendere, saisir. [ap-préhender]
com-prehendere, saisir plusieurs

choses.
re-prehendere, blamer.
[ré-préhensible)
[ex-pansion)

[econ-fidence]

[scission]

[at-scension]

Pando. is, di, sum,
deployer.
pandere pennas, déployer les ailes).
Credo, is, credidi, creditum, croire,
se confier. [erédule)
Mando. is, di, sum, muicher.
manducare®, manger. [mandibule]
Of-fendo. is, di., sum, [of-fense)]
heurler
de-fendo, défendre.
in-fensus, a, um, ennemi.
in-festus, a, um, hostile.

in-festarve, harceler. [in-fesler]
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2° Parfait en si.

Claudo, is, clausi, clausum, [ermer.
in-cludo, is, clusi, clusum, enfermer.

pra-cludo, boucher. [en-clos)
inter-cludo. inlercepter. [in-clus]
re-cludo®, ouwvrir. [ré-clusion)

recludere humum, ouvrir la terre .
con-clusus*, a, um, enfermeé.
[con-clusion]
Ludo, is, lusi, lusum, [tl-lusion]
jouer.
ludus, i, m., jeu, ecole. [pré-lude)
de-lndere, trompenr.

c-ludere, éviler. [e-luder)
(e-ludere hostem. échapper @ U'en-
nemi).

Vado, is, — 0 — — 0 — wvadere, aller.
e-vado, is, vasi, vasum. s'évader.
in-vadere, envahir. [in-vasion]

Plaudo. is, si, sum, [plausible]

applaudir.

plausus, us, m.. applaudissemendl.
Trudo. is, si. sum, bousculer. [in-lrus]
(trudere apros, chasser les san-
gliers).
Rodo. is, rosi, rosum, [e-rosion)
ronger.
‘rodere ungues, ronger les ongles .
Rado. is, rasi, rasum. racler. [rasoir]
‘radere aures, écorcher les oreilles .
Divido. is, si. sum. diviser.
Laedo, is, si, sum, heurler. [lésion]
e-lido, is. si, sum, €craser. [eé-lision]
laedere oculos, blesser les yew.wr .

GO
1° Parfait en xi.

Rego, is, xi, ctum, diriger. [regir]
rex, regis, m., roi.
régius, a, um, royal,
régia, @ (domus), palais royal.
regina, @, f., reine.

regnum, i, n. [reqgne]
reclor®, oris, n. [dlirecleur]
régio, onis, [., direction. [région]
reclus, a, um, droil. [di-rect]

¢-rigo, rexi, rectum, élever. [é-reclion]
sub rigere, élever.
por-rigere, presenler.

(porrigere manum, lendre la main).

e P — -

i'
]

pergo, is, per-rexi, per-rectum, .;—.-_}
linuer. b1
surgo, is, sur-rexi, sur-rectum, ge
dresser. ' l
con-surgere, se dresser. i
[ré-surrection)|

Tego, is. texi, tectum. couvrir.
tectum, i, n.. loit. [pro-tlec a_,"i_'

tegula, @, f., tuile.
tegumentum, enveloppe

[légument]

con-tegere, couvrir enliérement.
Plango®, is, xi, ctum, [rapper.
plangere pectus, se [rapper

poilrine .
plaga, ®, [., coup.

Af-fligo. is, xi, ctum, abattre.

m-ﬂl rere, heurler.

con-fligere, heurter.
(con-fligere cum hoste,co
flagellare, foueller.
pro-Mligare®, aballre.

Fingo, is, xi, fictum, faconner.

el-ligies, ei, f., image.
Cingo. is, xi, cinctum, ce
ac-cingere, ceindre.

Tingo. is, xi, ctum. leindre.

‘tingere cutem, teindre
Stringo. is, xi, strictum,

(stringere ensem, dégainer).

strictus®. a. um, serre.
con- -;lrin;,rrt', resserrer.
pre-siringere. effleurer.

ad-string ﬂe*. allacher [as- h‘mgenﬂ

Jungo. is. xi. ctum. joind

jugum, i, n-;
chaine de monlagne.
ad-jungere, adjoindre.
con-jungere, unir.
conjux, ugis, m. [., €po
hllb-_]ll!'tg{.‘lL_ alleler, soun
(subjungere boves, a
beeufs).
Stinguo, is, — 0 - - 0 -

di-stinguere. [ﬂ‘t sttnguﬂ‘]
ex-stinguere, éleindre. [ex-linclion]|
(extinguere ignem, éleindre le few).

Figo, is, fixi, fixum, flver.

\ Ve W e

[af-fliction)

(in-fligere caput, heurter la tétel.

[conflit] |
mbnm'e—'_
[Mageller

&
o
Ay
-

[fiction
lef-figie

m(h e.. o

[cein tm‘q

[Imcmrmﬂ
le v:sag&l
serrer.

[Sh'l.ﬂ!l

re.
[ ;ancjwnl
Uﬂuﬂl

[con-joi nl]
1.xr.
welire. _
tteler des

-

. piquer.

'-_

[ﬂyﬂ‘]

l'ﬂ.l
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af-figere, fixer. (a[-fiche]
(af-figere cruci, fixer @ la croix).
de-figere, enfoncer. [pre-fixe]
(defigere gladium. enfoncer le
glaive).

20 Parfait en Si.

y Tergo*. tergis. tersi. tersum,
essuyer.
. de-tergere. essuyer.
} Mergo. is. si. sum, plonger.
-' [tin-mersion)
‘mergere in aquam, plonger dans
leau).
e-mergere. [emerger]
il Spargo, is, si, sum, répandre. [epars]
ad-spergere. [a-sperger]
con-spergere, arroser [a-spersion]

3° Parfait en gi.

ango, is. tétigi. tactum. toucher.
[tangente, lacl]
at-tingo. attigi, attactum. alleindre.
con-tingere, loucher [contact)
‘contingit, il arrive..
J Ago, is. egi, actum, conduire, [aire.
[agent, acleur)
sub-igo. egi, actum, sowmellre.
‘subigere provinciam).
ex-igere, conduire au terme. [ex-act]
‘exigere vitam., mourir, .
ab-igere. eloigner.
‘abigere muscas, chasser les mou-
ches,.
ad-igere, pousser vers.
co-gere, pousser ensemble, [orcer.
(cogere oves, conduire des mou-
tons).
agitare. pousser, exciter [agiler]
‘agilare equos, exciler les chevaw.).
. co-gitare, agiler des pensées.
i Frango. is, egi, actum, briser.
[[raclure]
fragilis, is, e, gqui se brise. [[ragile)
fragor®, oris, m., [racas.
nau-fragium, ii, n. [(nau-frage]

‘Pungo. is. pupugi, punctum, piquer.
' [ponclion, poncluer)
‘pungere dorso, piquer dans le dos).

f

Lego, is, legi, lectum, choisir, lire.
é-ligo, is, legi, lectum, choisir, élire.
col-ligere, réunir. [col-lection]
de-ligere, choisir.
(deligere cquites, enroler —|.
de-lectus. us, m., levee de [roupes .
légio, onis, [., [Egion.

di-ligo, is, lexi, lectum, chérir.
(diligere filium, aimer son [ils .
di-ligens, entis, soigneux.
di-ligenter, soigneusement.

neg-ligere [negliger)
neg-ligenler. [negligemment)

intel-ligere, comprendre. (inlel-ligent)

HO

Traho. is. xi, ctum. [rainer.
[traclion]
(Llrahere ad supplicium).
contrahere, resserrer. [con-lraclion]
(con-trahere turmas, rassembler,.
per-trahere, entrainer.
at-trahere, attirer. [al-traclion)]
de-trahere. lirer vers le bas.
tractare, trainer, lrailer.
ob-trectare®, dénigrer. [de-lracteur)
ob-trectatio, onis, [., dénigremendt.
re-tractare, reculer.
Veho, is. vexi. vectum, porier.
(vehi in equo, aller a cheval).
a-vehere, emmener.
con-vehere, convoyer.
(provectus* ®tate, avanceé en dge).
vehiculum, i, n. [vehicule)
vécligal, alis, n., impdl.
via, @, [., chemin [voie]
viator*, oris, m., voyageur.
viaticum, [viatique]
provision de roule.
a-vius, a, um, sans chemin.
quadri-viam*, earrefour.
tri-vinum®*, carrefour. [trivial]
trans-véctio®, onis, f., transport.

LO
Pello, is, pépuli. pulsum, pousser.
[pouls)
(pellere hostem, repousser Uenne-

mi).

R Y F e
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im-pellere, pousser. [itm-pulsion]
com-pellere, pousser, obliger.
ap-pellere, faire aborder.
appellere navem litori, aborder).
pulsare, heurler. [pulsation]
Vello. is, velli ou vulsi, vulsum,
arracher. [con-vulsion. ré-vulsif)
a-vellere, arracher.
di-vellere. mellre en piéces.
divellere togam. déchirer une toge).
Tollo, is, sustuli, sublatum, tollere,
porter, enlever. [un tolle]
Consulo, is, lui. ltum (siéger ensem-
ble), veiller sur, consuller. [consul)
Fallo, is, fefelli, falsum, tromper.
(fallere dolis, tromper par des
ruses).
re-fello, is, refelli, — o — réfuler.
lallax, acis, trompeur. [fallaciewx)
fallacia®, @, f., lromperie.
falsus, a, um, faua. [falsifier]
Alo. is, alui, altum. nowrrir.
altus, a, um, éleve. [ex-aller)
altitudo, inis, f.. hauteur. [altitude)
alere sues, élever des porcs).
Colo, is, colui, cultum, culliver,
habiler. [eulle]
‘colere vineta. — des vignobles).
colonus¥, i. [colon]
colénia, ®. [. [colonie]
incola, @, [. habilant.
cacli-cola*, w®, m., habitant
ciewr.
agri-cola, @, m., agriculteur.
[agri-cole]

des

MO

Emo. is. emi, emptum, prendre, ache-
ler.

empt-or, oris, m., acheteur.
ad-imo (emi), dter.

(adimere metum, dler la crainte).
red-imere, racheter. [réd-empteur)
cx-imere, meltre a part. [ex-empter]

exemplum, echantillon. [ex-emple]

(dirimere nuptias, divorcer).
inter-imere, luer.
per-imere, faire périr. [per-imé]
sumo, is, sumpsi, sumptum, prendre.

(Sumere venenum, absorber du

poison).

VOCABULAIRE LATIN

sumptus, us, mn.,
depense.
ab-sumere, épuiser. _
con-sumere, employer. [con-sumep)
consumptus, a, um, [con-somplion)
Cpuise. |
como, is, compsi, complum, m*rrm‘
ger.

(comere capillos, — ses cheveux),
promo, is, psi, ptum, faire sortir.
(promere gemitus, pousser —).

de-promere, faire sortir. .-
Premo, is, pressi. pressum, ere.
[presser]

de-primo. is, essi, ¢ssum, ere, pres-
ser. -
com-primere. [com-primer]
ex-primere, faire jaillir. [exc-primer]
(ex-primere nasum, se moucher).
op-primere, presser.  [op-pression]
Gemo, is, mui, mitum. [gémir]
Vomo, is, mui. mitum. [vomir]
Tremo. is, mui, — o —, trembler.
[tremolo]

[somptuecus]

NO

Sino, is, sivi. situm, poser, laisser.
pono, is, sui, situm. poser. [position]
ap-ponere, placer [ap-position]

aupres. .
(ap-ponere gallinam, servir une —).
im-ponere, placer dessus [im-poser]
de-ponere. [déposer, dé-pat]
ex-ponere, chasser. [ex-poser]
ante-ponere, préferer.
se-ponere, metire de cote.
dis-ponere, placer séparément. |
com-ponere, arranger. [com-poser]
pro-ponere, placer devant. [pro-poser]
propaésitum, i, n., conduite. 1
re-ponere, replacer. [repo-ser]
sup-ponere. substituer. [suppot]

Gigno, is., génui, génitum, engen-
drer.

genus, eris, n., race.

gens, gentis, f., race-

pro-gcénies, ei, f., rejeton.
[pro-génilure]

Cano, is, cecini, cantum, chanler.
pra-cinere®, entonner.

cantus, us, m., chant. _
cantare. chanter.  [in-cantation]

[genre]
[la gent]




canorus. a. um, sonore.

tibi-cen®, inis, m., Jjoueur de
Mlute.
lus-cinius. i, m.. rossignol.
Cerno. is. — o — — o —, [rier, dis-
cerner, voir.
‘cernere farinam, passer la [a-
rine .

de-cerno, is. crevi, eretum. [dé-crel]
‘decernere pugnam, décider un
combal .
se-cernere®, mellre de cole.
secrelus, a. um. [se-crel]
dis-cernere. dis-cerner. [dis-cret]
_ ‘discernere litem, trancher le pro-
g Ces .
. Sterno. is, stravi. stratum, é¢lendre.
. pro-sternere. prosterner. [pro-sire]
- Sperno, is. sprevi. spretum. mépri-
' ser.
(spernere divitias. meépriser —.
- Lino. is. livi (levi), litum, enduire.
(linere faciem, se farder).
dinio, is, ivi, itum. ire), 4° conj.
- Contemno. is. mpsi, mptum, mépri-
ser.

PO

- Rumpo, is. rupi, ruptum. [rompre]
e-rumpere, éeclater. Le-ruplion]
ir-rumpere. [faire ir-ruplion]
cor-rumpere. [cor-rompre]

de-ruptus*. a. um, laillé a pic.

k pre-ruptus®, a. um. laillé & pic.

Strepo. is. ui (itum), faire du bruil.

'- [strepunt litui, les clairons sonnenl).
obstrepere*, élourdir.

E strépilus. us. m., lapage.

Sculpo®*, is. psi. ptum.
~ *in-sculpere*, graver.
Repo. is. repsi. reptum. ramper.

~ ob-ripere, se glisser. [replile]

- Carpo. is. psi. carptum, cueillir.

' (carpere mala, cueillivdes pommes).
con-cerpo®, is, psi, ptum, déchirer.

2 QUO

[sculpter]

- Coquo. is. coxi, coctum, cuire.
g coctus. cuil. [pre-coce, mattre coq]
- Linquo*. is. liqui, lictum, (aisser.
re-linquere, abandonner.
re-liquus, a, um, restant. [re-liques] |
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RO
Gero, is, gessi, gestum. porler,
[aire. [gerer, geste]

con-gerere, enlasser. [con-geslion]
(congerere saxa. enlasser des pier-
1es).
congestus®, us, m., tas.
di-gerere. distribuer. [di-geslion]
(digerere crines, faire la raie).
ag-ger, eris, m., amoncellement.
zestare, porler.
Uro. is. ussi, ustum, bridler.
ad-urere, briler.
ex-urere, britler complétement.
in-urere, marquer au [fer rouge.
com-buro, briler. [com-buslion
Tero, is, trivi, tritum, [roller, user.
(terere tempus, perdre son temps’.
con-lerere, écraser, [rapper.
[con-tril]
‘conterere lalera. caresser les cd-
les).
at-terere, écraser. [atl-lrilion]
de-terere®. user. [dé-tritus)
de-trimentum, dommage.
: [dé-triment)
Queero, is, sivi. situm. chercher, ga-
gner.
ex-quirere, rechercher.
re-quirere -
in-quirere - [s’enqueéerir]
ac-quirere, acquerir  [ac-quisition)
quasitio®, onis, [.. recherche, toy-
Lure.
in-quisitio, onis, [., in-quisilion.
con-quisitus*, a, um, trés recher-
che.
quastus, us, n., gain.

Queror, eris, questus sum, se plain-
dre.

querela, ®, f., plainle.
(questus, us, m., plainle.
Sero. is, sevi, satum. semer-.
serere frumentum. semer du blé .
in-serere, semer, greffer.
‘in-serere hordeum, — de Uorge.
Sero, is, sérui. sertum, atlacher.
(serere manus, en venir U mains).
in-serere, inserenr. [in-sertion)
(in-serere rostrum lagenae).
con-serere, allacher ensemble.
de-serere, se délacher. [dé-serteuwr]
dis-serere, disserier,

[ex-quis]
[re-quis]

[querelle)




40)

Curro, is, cucurri.
currus, us, m..
cursus, us, m.
de<cursus, us, m..

descenle.

con-currere, concourir.  [con-cours)
re-currere, reveniy. [re-courir)
oc-currere, courir aw devant.
ac-currere, accourir.
suc-currere, secourir.
dis-currere, courir ca el la.

discursarc*, courir ¢a et la.

Fero, fers, tuli, latum, ferre, porter.

[trans-fert]

cursum.
char.

courir.

[course)
[pré-curseur)

ferax, acis*, fertile.
fertilis, is, e, f.
fertilitas, [.
Lrans-ferre,
lrans-porter.
circum-ferre, porter autowr.
re-ferre, rapporter. [re-lalion]
pro-ferre. porter en avant. [pro- [¢érer]
prae-ferre, [pre-ferer]
per-ferre,  travers.
de-ferre, dénoncer. [dé-lation]
au-fero (abstuli, ablatum), enlever.

[fertile]
[fertilite]
[trans-lalion]

a—

af- » (al-tuli, al- Ialuny, apporler.
in- » lin-tuli, il-latam), porter dans.
of- s [Gb-tuli, ob-latum), offrir.
el- » (ex-tuli, e-latum), porter hors.
dif- »  ‘dis-tuli, di-latum), differer.
Furo. is, 0- -0 - clre fou.

[[ureur)
SO

Quzeso, quaesumus. je vous prie.
Viso, is. visi, visum, visiter.
invisere, examiner, visiler.
linvisere avum, visiter le grand-
pere).
Lacesso, is, ivi, itum. harceler.
(lacessere hostem. harceler
nent’.
Arcesso, is, ivi, itum, [faire venir.
(arcessere ancillam, mander la ser-
vanle’.

l'en-

70

Peto, is, ivi, itum. allaquer. deman-
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.petere pacem. implorer la pm:l:}
ap-petere, desirer. [ap-peut
op-pelere. désirer. '

(op-petere  mortem,

monrt). ;
Verto, is, ti, sum, towrner. [version]
a-verlere, délourner. [a-version
in-vertere, relourner.  [in-version]
re-vertere, revenir. [re-vers)
revertor®, eris, sus sum, ti, revenir.
pre-verlere, devancer. 3
animad-vertere., [aire attention.
versus®, a, um. {owurne. :
di-versus*, a, um. [divers]
lrans-versus*, a, um. [en lravers]
Mitto, is, misi, missum., laisser aller.
a-mitlere. reldacher, perdre. '

‘a-mitlere captivam, laisser aller:

un -,
ad-miltere.
com-mittere, confier.
de-mitlere,

laisser lomber.

(demissis capillis,

lants.
demissus*, a. um. bas,
sub-missus, a, um, bas.
di-miltere. renvoyer.
dimittere concilium. congédier —
e-mittere, laisser sortir. [é-mission]
im-miltere, envoyer sur.
o-miltere, omellre. [o-mission]
pro-miltere, lancer en avant. ,
promissum, i, n. [pro-messe]
premillere, envoyer en avanl.
re-mittere, renvoyer. [re-meltre]
inter-missio, onis, f., interruption.
Flecto, is, flexi, flexum. fl¢échir. i
[réflectewr, génu-flexion]
(lectere genua, fléchir les genouwr).
Plecto, is, — 0—, — 0, ere. [rapper.
(plectere tergo. 1"osser). 1
Sto, as, steti, statum, se tenir deboul. ‘
(stare ad aram). .
ob-sto, as, stili, statum, faire obstacle.
pra:-stans, antis, qui Uemporte.
pra-stabilis, is, e, préferable.
Sisto, is, stiti, statum. établir, arré-
ter.
(sistere legiones, arréter
gions).
con-sistere, stiti, stitum, s'arréter.

chercher la

[ad-mellre]
[com-mission]
[dé-mission]

flot-

tombant.
[sou-mis]

cheveuxr

les le-

der,

de-sistere. cesser. [se dé-sister]




in-sistere. s‘appuyer.
ob-sistere. s'opposer.
re-sistere. [re-sister]
- Statuo. is, ui, statutum. établir.
[statuer]
‘slatuere tabernaculum.dresser la- .
in-stituo. in-stitui, stitutum.
clablir. [in-stitulion]
re-stituere. restifuer.
de-stituere. abandonner-.
con-stituere, élablir.
statua, @, f. [slalue]
super-stes, stitis, survivant.

[in-sisler]

Uo

Tribuo. is, i, utum. allribuer.
dis-tribuere, [distribuer)
_ ribus-us, f. [trilnn]
Luo. is. i. — 0 —. (aver.
Juere sanguine, laver de son sang).
ab-luere, laver. [ab-lution]
Im-buere. is. i. utum. imbiber-.
In-duo, 1s, i, utum, revélir.
induere vestem, mellre un véle-
. ment’.
Ex-uere*. depouiller.
Metuo. is. ui, utum. craindsre.
. melus. us, m., erainle.
(Nuo®*. is. faire un signe de (éle .
- in-nuere, incliner la léle.
an-nuere. accorder.
— oranti, eraucer le suppliant .
ab-nuere, refuser.
re-nuere, refuser.
nulus. us. m., signe de téte.
- nulare*®. faire des signes de éle.
Polluo. is. i. utum. souiller,
Spuo*. is. i. utum, cracher
[con-spuer)
[di-minuer)
guo. is, i, utum, indiquer.
4 [arqgument]
Ruo. is, i, — 0 —, 1° s'écrouler. 2° ren-
rerser.
~ (ruere saxa, precipiler des rochers).
- cor-ruere, s'écrouler.
 di-ruere, détruire.
ob-ruere, éeraser.

Minuo, is. i. utum.

-
I‘
¥
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ir-ruere, allaqguer.
c-ruere, bouleverser.
Struo, is, xi. ctum. conslruire.

(— acervum, faire un las).
con-struere, [con-siruire]
ex-struere, con-shruire [struclure)
in-struere. con-struire [inshruction)
ob-struere. [obstruer)

Fluo. is. xi. xum. couler [[lr]
Muectus, us, m, flot [[Tucluer)
fluvius. ii, m., fleuve [[lavial)
flumen. inis, m., fleure.

al-fluere, couler vers. [af-fTuent]
cl-Mluere. s'écouler. [ef-Mure]

con-fluere, couler [con-fluent]
ensemble.
de-fluere, decouler.
re-fluere.
couler en arriere.
circum-fluere. cowler awlour.

[super-flu]
[re-Mur]

VO

Vivo, is. vixi. victum. virre.
vita, @, [., vie.
viclus, us. m.. viveres.
con-vivium, ii, n.,

banquel.

con-vivari*, banqueler.

Volvo. is, i, lutum. roulei .
volutare., rouler.

Solvo, is, vi, lutum. délier.

[solulion]

(= nexus, défaire les neuds).

[vital]
[victuailles)
[con-vive)]

[volume]
[volule]

re-solvere, dissoudire. [solvable)
ab-solvere, délier [ab-solulion]
ex-solvere, délier. [soluble]

(- p,enas, purger sa peine).
per-solvere,  s'acquiller wompléle-
menl.

dis-solutus*, relaché. [dis-solu ]

X0

Texo*, is, xui, xtum, [isser. [lexlile]
pra-texere®, broder en bordure
[prétexte]
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CONJUGAISON MIXTE

capio

Capio. is, cepi, captum. prendse.
captivus, i, m. [caplif]
caplare, [capler)

chercher a prendre.
re-cipio, is, eepi, ceplum. [recevoir)
receplus, us, n., relraile.
recepltaculum®, i, n., [ré-ceptacle)
refuge.
ex-cipere, accueillir.

(= amicum, recevoir son ami .
ac-cipere, recevoir. [ac-ceplable)
sus-cipere, enlreprendye.
de-cipere, (romper.
prie-cipere,

recommandenr.

(- artem, enseigner un art).

pre-ceptum. i, n., [pre-cepte)
In-cipere, commencer.

in-ceptum, i, n., enlreprise.

- oc-cupare, s'emparer de.

au-ceps*, cupis, m., oiseleur.

princeps, cipis, m., premier.

for-ceps®, cipis, m.. tenailles.

Jacio, is, jeci, jactum, jeler.

— lapides, jeter des pierres).

jactare, balancer, jeter (freq. .

(= tela, lancer des lrails).

jactatio*, onis, [., balancement.

jactura, @, f., perle.
ab-jicio, jeci, jeetum,
rejeler.
ob-jicere, opposer. [0b-jeclion]
ob-jectus*, us, m., obslacle.
in-jicer@s jeler dans. [in-jection]
de-jicere, _ [de-jection]
Jjeter d'en haul.
e-jicere, expulser.
con-jicere, jeter ensemble.
con-jectura*, @, [. [con-jeclure)
pro-jicere, jeter en avant. [pro-jet]
re-jicere. [rejeter)
Lra-jicere, faire raverser. [[ra-jel]

(Jaceo, es, cui — 0 - ére 2 Conj.)

élre couche. [ad-jacent]

Facio, is, feci, factum, ere, faire.
factum, i, n., fait. [facteur]
facilis, is, e. [facile]

[dé-ceplion)
[pre-cepleur)

[ab-jecl)

[é-jecler]

e

difficilis, is, e, difficile. [dif-ficile]
facultas, atis, f., pouvoir de faire.

dif-ficultas, atis, . [difficulte]
satis-facére. salisfaire. 5
pale-facere. manifester.

[patent]
experge-facere, reveiller. |
lique-facere, liquéfier.
pulre-facere,
faire pourrir. )
putridus, a, um, pourii. [pulride]
bene-facere, rendre service.
ef-ficio, feci, fectum, achever. d
per-ficere, achever. [per-fection]
con-ficere, achever. [con-fection]
re-ficere, restaurer. [re-fectoire]
al-ficere, émouvoir. [af-feclif]
(afficere cruei, clouer sur une
croix).
af-fectus, us, m.,
sentiment.
de-ficere, faire défaul. [dé-fection]
(vires me deficiunt, les forces me
manquent). 3
de-féctio, onmis [.. eclipse.
of-ficere. faire obstacle. :
pro-ficere. élre wtile. [pro-fit]
(quid proficiunt leges?) ]
pro-ficiscor, eris, fectus sum, sei,
partir.
suf-ficere, suffire.
inter-ficere, tuer.
inter-fector, oris, nt., meuririer.
Fugio, is, gi, gitum, ere., fuir.
el-fugere, s'enfuir. [fébri-fuge]
au-fugere, s'enfuir. 3
con-fugere, s’enfuir ensemble.
dif-fugere, se disperser.

[pulrefier] '

laf-fecluewx]

fugitivus, i, esclave. [fugitif]
fugare, mellre en [uile. [[ugue]
refugium, ii, n. [refuge]

Sapio, is, ii, - 0 —. 1° avoir de lu
saveur. 2° gouler, apprécier.
(sapere mare. avoir un goulde sel).
(recte sapere, apprécier juste).

sapor oris, m. [saveur]

sdpiens, ntis, sage. '

sapienter, sagement.

sapientia, @, sagesse. .
in-sipiens, ntis, sot. [in-sipide]
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- Lacio*, attirer.
al-licio¥, is, lexi, lectum, [al-lécher]
ére.
‘allicere judicem, gagner le juge..
e-licio*, is. licui, licitum, faire sortir.
(elicere cruorem, faire sortir lc
sang . :
de-lectare. charmer. [de-lectable]
de-liciae*, arum. [dé-lices]
Ad-spicio, is, exi. ectum, ere, re-
garder.
ad-spectus, s, m.
con-spicio. regarder.
con-spectus, 0s. m.. présence.
per-spicere, deviner. per-spicace]
per-spicuus®, a, um. (ransparent.
in-spicere. [Mm-specteur)
regarder dans.
pro-spicere, prévoir. [pro-spectus]
re-spicere. regarder en arriere.
di-spicere. regarder aulour.
de-spicere, dédaigner. [dépit]
species, ei, f.. apparence. [espéce]
speéculum, i. n., miroir.
speclare, regarder. [speclacle]
ad-spectare, regarder. [aspect]
€x-spectare, atlendre. [ex-pectative]
Rapio, is, rapui. raptum, ere, ra-

&

[aspecl]

vir, [rapt]
ar-ripio, ripui, reptum, saisir.
cor-ripere, saisir. [rapace]

e-ripere. arracher.
sub-ripere, dérober.
di-ripere, piller.
‘diripere provincias, piller
provinces).
pro-ripere, enlever.

[sub-replice]

les
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prie-ripere, prendre davance.
raptim, en hdte.
ripidus, a, um (ravisseur .
[rapide |
Fodio, is, fodi, fossum. creuser.
[[osse]
[fodere oculos, crever les yewr).
ef-fodere, creuser. [en-fouir]
con-fodere, creuser, fouiller.
.confodere hortum, bécher un jar-
din).
fossa, m, [., fossc.
fossor, oris, m.
de-fossus*, creuse.
Quatio, is, — 0, — quassum, ere, se-
couer.
‘qualere maenia, ballre les rem-
parts).
con-calio. is, cussi, cussum, choquer.
per-cutere. [rapper. [per-cussion]
percussor, oris, [percutant]
meuririer.
in-cutere, imprimer.
(incutere colaphum,
soufflet).
ex-cutere, arracher en secouanlt.
Cupio, is, ivi ou ii. itum, ere, dési-

[[ossoyeur]

donner un

rer.
con-cupere, desirer ardemment.
con-cupiscere, [con-cupiscence]
désirer.

cipido, inis, f., désir violen!.
cupiditas, atis, f., désir. Lcupidile]
cupidus, a, um, désireuz. [cupide)
Pario, is, péperi, partum, enfanter.
parturire*, enfanter.

QUATRIEME CONJUGAISON

1° Réguliers io, is, ivi ou
i1, itum, ire.

udire, ecouter, entendi e. [auditeur]
ex-audire, enlendre, exaucer.

- Oob-edire. obéir. Lob-édience]
(ob-edire magistro, obéir au mai-
: tre).

“ondire, assaisonner. [condiment]

(condire alaudas, faire cuire des
alouelles .

Dormire.

Custodire, garder.
custodia, @, ., garde.

E-rudire, instruire (deniaiser).
rudis, is, e, [rudimenlaire]

non deégrossi.
e-ruditio®, onis, f., science.
[é-rudition]

[finir]

[dormir]
[cuslode]

Finire.
In-sanire, ¢lre insense,

sanus, a, wm, sain. [santé]
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in-sanus, a, um, insense.
in-sania*, @®, [., folie. [in-sanité)
sanare, guérir. [sanalorium)
in-sanabilis, inguérissable.
Mollire, a-mollir.
(mollire ferrum. amollir le fer.
mollis, is. e, mou. [mol- molle]
Mugire. [mugir]
Munire, forlifier. [munir]
(munire castra, forlifier le camp).
mania, um, n., remparil.
Nutrire, nourrir.
Sopire. assoupir.
sopor, oris, sommeil. [sopori-fique]
Im-pedire, enlraver, empécher.
ex-pedire, dégager.
‘expedire aditum,

(nulrilif]

degager [en-

lree).
im-pedimentum *, embarras, em-
pechement.
pes. pedis, m., pied. (pédale]
pedes, peditis, m.
pedester, tris, e [pédesire]
peédica, =, [., piége.
bipes *, edis. [bipéde]

compes*, edis, [., enlraves.
Seevire, ¢lre cruel. [scvir]
(sevire in pigros, punir les pares-
seux).
in-savire, élre cruel.
sevus, a, um, cruel.

Punire. [punir]
(punire capite, condamner a mort).
pwna, ®, ., chdtimenl.
im-pune. [im-punement]

Servire. [servir]

de-servire. servir.

servus, i, m.. esclave. serf]
sérvilus, utis, /. [servitude]
Sitire, avoir soif.
sitis s N ratsnif:
Vestire. [vétir]
veslis, is, [., vétement. [veste]
vestitus ¥, us, m., vétement.

Tinnire, linler.
tintinnabulum, i, elocheltle.
Ferire (sans sup.), [rapper, blesser.
Scire, savoir. [a bon escienl]
ne-scire, ignorenr.
sciéntia, @, [. [science]

2¢ Irreguliers.

Sepélio, is, ivi, sepultum, ensevelir.

VOCABULAIRE LATIN

Séntio, is, sensi, sensum, penser.

sepulerum, i, n. [sépulchre]
sepultura*, . [. [sﬁpuﬂur'
in-sepultus*, enseveli. ou non en-

seveli.

Venio, is, i, entum.
ad-venire, arriver.
ad-ventus, us, m.. arrivée.
ad-vena, @, m.. élranger.
con-venire. se reunir.
con-ventus, us. m.,

réunion.
con-vena®, x, m.. élranger.
e-venire, soriir, survenir.
e-ventus*®, us, m.. evenement.
in-venire, découvrir.
in-ventor, oris, m.
in-ventrix*, icis. [. [in-ventrice]
ob-venire, aller au-devant. 1
(obvenire consuli, aller aw-de-
vanl duw consul. !
per-venire. [parvenir]
circum-venire, border. [circon-venir]

Parere, enfanter (3° conj.).
a-perio, is, ui, ertum, ourrir.
o-perire, cacher. [npcrmf]

(operire capul, couvrir la léle.)
operculum-i, 1., [npercufe]:
couvercle. -
re-perire. lrouver. [ré-perloire]

Salio, is, ii, ui, saltum, sauler.
saltus, us, m.. saut, defile.

saltnatim, en saulant.
pro-silio, is, ui. ultum, sauter.
de-silire, sauler en bas. |

(desilire e curru, sauler du ::!mr -
pra-silire, jaillir. o |
in-silire, sauter. s
in-sultare. sauler sur. [in-suller]
ex-silire, bondir aw dehors. ;

exsultare *, sauler de joie.
[e: L-u!rm]

[veni '_a

' [A—uenﬁ

[con-vention]

[in-ventewr]
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sensus, us, M., senlimenl. [sens]

senténlia. . [., upmmn. [.se:ttem:e]
con-senlire. élre du méme avis.

(consentire cum démino).

assentire, approuver.
[as- se:nimwn!

(assenlire leges. approuver les
- lots).

‘as-sentari®, flatller). !
(assentari domine, approuver le

le mailre).
as-sentator®, oris, m., flatteur.
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Hdaurio, is, si. haustum, puiser.
(haurire aquam, puiser de l'eau.
ex-haurire, épuiser. [ex-hauslif]

Beplo, is, sepsi, septum. enclore.
(sepire hortum, enclore le jardin).

ulcio. is, Isi, ltum, élayer.

arcio. is. si, rtum. garnir. [farcir]
(intestinum — farcirles entrailles).

»ancio; is, xi. sanctum ou sanci-
tum, sanclionner.

incio, is. vinxi. vinctum. lier.
vinculum. n.. lien.

3° ire et ses composeés.

£0, is, ivi. itum. ire. aller.
ab-ire. s'en aller.
‘abire loco, s'en aller d'un liew .
ad-ire. s'approcher.
ad-itus, us, m., acces.
ex-ire, sorltir.
éx-itus, us. m., sortie.
n-ire, entrer, commencer. [in-ilier]

in-itinm, i, n., commencement.
in-diti*, arum, [., convenlion,
lréve.
red-ire, reventr.
red-itus, us, m., relour, revenu.
inler-ire, mourir.
intéritus *, us, m., morl.
prater-ire, [préter-ition]
passer  cole.
‘prater-ire flumen, longer le fleuve.)
pretéritus, a, um, passc.
prod-ire. s'avancer.
prae-ire, aller au-devant.
ob-ire. aller au-devanlt. lobit]
(obire mortem. mourir).
circum-ire, aller aulowr.
sub-ire, s‘approcher. [sub-ir]
‘subire montem, s'‘approcher d'une
montlagne .
anle-ire, aller devanl.
Cco-ire, se reuni.
qu-ire. pouvoir.
nequ-ire, ne pas pouvoir.

L

£
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DEPONENTS

Premiere conjugaison.

Imaginari, 1maginer.

imago, inis, [. [image]
Arbitrari, juger.
arbiter, tri. m. larbilre]

Interpretari, inlerpreter.
interpres, pretis, .
Contemplari, conlempler.
Speculari. observer.
Mirari. s'c¢lonner.
mirari prodigium =— s'¢lonner du
prodige. .
ad-mirari, s'¢lonner.
mirus, a, um, elrange.
miratio. onis. [.. élonnement.
ad-miratio. onis. Lad-miration]
mirabilis, is, e, admirable.
ad-mirabilis, is, e. Lad-mirable]
miraculum, i. 1. imiracle]
mirificus, a. um. élonnanl.
(mirifique]

[interprele]

(speculer]

Cunctari, lemporiser.
Percontari. s'informer.
percontari @tatem, demander La-

ge).
Sciscitari. s'informer.
sciscitari  fatum, sTinformer du

deslin .

Jocari. plaisanter.
jocus-i. m., plaisanterie.

Leetari. se réjouir.

Jwlari de victoria. se réjoutr de
la viclomre).

lalus, a, um, 1° ferlile, 2° gau.

letitia, @, [.. ferlilileé, joie. [liesse]

Cavillari¥*, plaisanter.

Bacchari. céelebrer Bacchus.

Apricari*, se chauffer au soleil.
apricus, a, um, expose an soletl.

Fabricari*. fabriquer.

Frustrari*, (rompenr. [[rustrer]
(frustrari spem, (romper ('espoir).
frustra, vainement.

Venari*, chasser.
venator, oris, M.,

chasseur.
venatio, onis, [., chasse. [venaison]
venatus-us, m., chasse.

[grand veneur |

Piscari*, pecher. A
piscis, is, m., poisson. [pisci-cullure]
piscator. oris, m., pécheur. ]

Con-solari. [consoler]
solatium, #i. n., consolalion. 1

[soulas]

Lamentari, se plaindre. [se lamenter
Jdamentari calamitatem). 4
lamenta-orum, n.  [lamenlations]

Precari. prier. [precaire]
preces, um. [.. priére. 3
precatio, onis. [., priére. 3
: Lim-precalion]

Morari, elavder. sejourner. g
‘morari in urbe, séjowrner dans la

ville).
morari victoriam. relarder la vie-
lotre .
com-morari, sejourner.
mora-x, relard.

Vagari. errver. _
vagus, i, quierre. “vagabond

Gloriari. se vanler. (gloriole
cloriari victaria. se vanler de sa-).
eloria-i, glotre.

Conari. s'efforcer. *

Hortari. [ex-horler]

Meditari, s'ecercer. Imediter]
{meditari musicam, s‘exercer d Ia-f;

musigue ). :

Ex-spatiari®*, s'é¢lendre.

Dignari*. daigner.

Populari*, deépeupler, devasler.
‘populari provinciam, dévaster une

province . N

Luctari*, luller. lin-¢-luctable]

Contionari*, haranguer.

Ob-testari*. supplier. i
testis-is, m., léemoin. [al-lesler)
lestamentum, i, n. testament]
testimonium, ii, n.. lemoignage. =

Venerari¥, vénerer.
veneratio, onis, /-
venerabilis, is, e. [véneérable]

Minari*, menacer.  [com-minaloirejs
‘minari mortem, menacer de mort).
minax-cis, menacanl.
mine-arum, menaces.

(moraloire]

[espa r:e]_f':.

[vene r*atfonj’
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Deuxi¢me conjugaison.

- Miséreor. eris. ertus (¢ritus) sum, |
= quoir pilié.
(misereri pauperum, avoir pilid
des pauvres).
miser, era, erum, malheureua.
miséria, @, f., malheur. - [misére]
miserari, prendre en pilic.
miserandus®, digne de pilie.
miserabilis, is. e, digne de pilie.
miscri-cors.cordis.miscricordieus]
misericordia, ®, .. miséricorde.
Médeor, eris, - 0 — soigner, guerir.
medicus, 1, m. |médical]
re-médium, ii, n. [remdéde]
Liceor. citus sum. mellre aux en-
cheéres.
diceri domum. mellre une maison
aunx encheies).
pol-liceri, promellre.
polliceri preamium, promellre une
| récompense..
Fateor. eris, fassus sum, avouer.
[fateri culpam, avouer sa faule.
con-fileor, fessus sum. avouer.

Lcon-fession]

pro-fiteor, fessus sum, déclarer.
[pro-fession]
Tueor, eris, tuitus sum proléger.
reqardenr.
(lueridomum, pratéger la maison).
in-lueri, observer |in-lutlion]
dntuer: discipulos. swurveiller les
eléves).
tulus, a. um, quiesl en sarele,
tulari, praléger.
tulari orphanos, proleger les or-
plelins).
lutela®, @, [.. prolection [lulélaire
Mereor, eris, meritus sum. [mérifter]
Méreo. es. ui. itum. [mériter
meritum, i, 1., service rendu.
Vereor, eris, veritus sum. eraindre.
(vereri periculum, craindre le dan-

f(er).
verecundia¥, ia. f., [vergogne]
irespecl.

verecunde, respectueusement.
Reor, eris. ratus sum. penser.
(ralifier]

Troisieme conjugaison.

1° Parfait en tus sum.

Sequor. éris. secutus sum. suivre.
in-sequi, suivre. [sequelle]
per-sequi, poursuivre. [per-sécution]
as-sequi. atleindre.
sub-sequi,

suivre de pres.
pro-sequi, suivre.
ex-sequi, suivre jusqu'auw boul.
ob-sequi, céder, obéir. [ob-scéquieux]
obsequi voluntati, swivre la vo-
lonlé).
con-seiqui, [con-séquence ]
pouwirsuivre, alleindre.
pedi-sequus*-i, valef-de-pied.
secundus, suivant. [second)]
‘de meme sens ; favorable).
[seconder]

[ sub-séquent]

in-seetari, poursuivre.

Loquor, eris, cutus sum, parier.
| locition]
llatine loqui, parler latin). :
loquax-acis, bavard. Hoquace’
al-loqui, Lal-locution’
adresser (a parole. '
allogui amicum, adresser (a pa-
role a un ami).
col-loqui, converser. [col-loque]
«col-loqui eum aliquo, converser
avec quelqi’un).
(eol-loqui aliquem. converser avec
guelgu'un).
c-loqui, parier.
c-loqueéntia, =, f. Lé-loquence]
Nascor. eris, natus sum. nailre.
c-nasci, naitre.
natalis, is, e,
co-gnatus-i, parent.
pro-gnatus®-i, descendant.

[(natal]
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Nanciscor. eris, nactus sum, 7¢n-
conltrer.
(nancisci belluam,
fauve).
Apiscor*, eris,aptus sum, alleindre.
‘apisci  sencctutem, atleindre la
vieillesse.
aptus-a-um.
aplare®, ajuster.
in-cptie, arum.

renconlrer un

[aple]

[in-eplic

ad-ipiscor, eplus sum, [ad-eple]
aAcqueriys.

‘adipisci honores, acquérir des
honnewurs ).

Proficiscor, fectus sum. pariir.
Obliviscor. oblitus sum. oublier.
(oblivisci injuriarum, oublier les
injures).
Irascor. iratus sum.
irn, o, f-icolére.
iratus, a, um, rrilé.
iracundus, a, um. [ira-scible]
iracundia®, @, [., irascibilile.
Ulciscor, ultus sum, se venger.

s'irriler.

uleisci injarias, se venger des
injures).
nltio*, onis, [.. vengeance.
in-ultus*, a, um, non venge.
Ex-pergiscor. perrectus sum. s ¢-

vetller.

Fruor. fructus s. fruitus;, Jouwir de.
(fruor otio, je jouis de mon loisir,.
fructus, us, m., profit. [jr*uu‘]
fructuosus®, a, um, fécond.

[[rucluenux]
Vescor — O —, se nourrir.
: vesei laete, se nowrrir de lail).
Reminiscor — 0 —, se rappeler.
(réeminiscence)

‘reminiscor beneficium .

Conjugaison mixte.

Morior, eris, mortuus sum, mori,

mourir.
mors-rlis, [.
mortuus, a. um, morl.
moribundus®, a, um.
mortalis, is, e. Lmorlel]
im-mortalis, 1s, e. [immorlel]
im-mortalitas, atis. [, fimmonrialité]
€-mori, Mourir.

[morl]

[oribond]

VOCABULAIRE LATIN |

Fungor, functus sum. s'‘acquiller de.

[fonction]

fungor officio, je m'acquille Aa,.
mon devoir). :

2¢ Parfaits en sus sum.i-
Nitor. nisus (nixus) sum, fanee{fort 4 |
in-niti, s‘appuyer sur. _‘
(inniti hasta, s'appuyer sur la
lance). i
¢-niti, s'efforcer.
Utor, usus sum, se servir. [userde]

‘uti spéculo. se servir dunmirowr).

ab-uti, user. [ab-user]
usitatus*. a, um, usilé. Fe
in-usitatus®, a, um, inusile. -
utilis, is, e. [u[i{g];:;
in-utilis, is, e, tnutile. -
ulilitas, nl::,.. [., utilite. g

usurpare¥, s‘approprier. [usurpe:-]
Labor, lapsus sum, lomber. [laps]
Jabi in somnum, lomber dans le |
sommetl . |
¢-labi. s'enfuir, se glisser.
cl*xbn manibus, glisser des mains'.
dé-1abi. tomber. [re-laps] |
di-labi. se disperser.

30 Parfaits en xus sum.

Am-plector. exus sum, embrasser.
‘amplecti  genua, embrasser les
(JeEnoUT ).

Com-plecti, embrasser.
complexns, us, m.. embr assement.
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Gradior, eris. gressus sum. gradi,
marcher. |
aradus, us, m., pas, marche. [gmd&]
ag- "'l{.'(ll-. allaguer. [ag-gression]
-gredi dppidum, altaquer k_; -
forteresse;.
con-gredi, se rassembler.
¢- "u*tlh sortir.
‘égredi ex urbe, sortir de la uHe

[con- qr&ﬁ’]
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[ré-gression]

ré-gredi, reculer
Tdi-gression]

di-gredi, s'éloigner.
pro-gredi, s‘avancer. [pro-greés]
in-gredi, enlrer. - [in-grédient]

in-gressus, us, m., enlree.
dé-gredi, descendre.

grassari*, marcher.

Patior. eris, passus sum, pati.
souffrir. [palience, passion]
‘(pati supplicium, subir le supplice).

per-pétior, pessus sum, souf[rir.
patienter, palieninent.

Quatriéme conjugaison.

1¢ Parfait en tus sum.

Potior. iris. itus 8., s‘emparer.
[potiri (summa) rerum].
Partior. iris, itus s., parlager.
im-pertire, faire parl.  [im-partir]

pars, parl-is, [. [part]

particula, ®, [. [particule]
-Blandior, iris, itus s.. [laller.

(blandiri regibus).

blandus, a, um, caressanl.
Méntior, iris, itus s. [menlir]

mendacium.
Orior (eris) ortus s., se lever. [Orien(]
ortus, us, m., le lever, naissance.
ad-oriri, allaquer.
ex-oriri, se lever, sortir.
co-oriri, s'e¢lever.
Largior, iris, itus s., accorder.
largesse)
(largiri libertatem,).

Molior. iris, itus s.. entasser, batir.
machiner (cf. mollio).
(moliri muros).

Ex-périor, pertus s., avoir |

ex-périence]
(experiri vim veneni).
peritus, a, um,
experimente.
op-periri, atlendre, lenler.

¥
. |

[ex-pert]

D0 Parfait en sus sum.

Meétior*. iris. mensus s., MeESUrer.
(metiri agrum).
im-mensus, a, um, sans mesure.
mensura ®, f[. [mesure]
Ordior. iris, orsus s., coinmencer.
[ourdir)]

fordiri vilam).

ex-ordiri, conmencer.
-

[ex-01de]
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EXERCICES

Nous indiquons ici quelques-uns des exercices lreés variés auxquels pau
donner lieu I'étude dun vocabulaire latin-francais. -r'-.

Le plus proftal]lc consislera a retrouver la place élymologique des mots qui,
dans chaque série grammaticale, onl été laissés sans traduection, parce qu'on
devait les ¢tudier plus tard avee les mots de Ja méme famille (N°5 2, 4, 6, 8, etc)

On s’¢lonnera peul-étre que dans ces exerciees, comme dans le Vocahn[aire
la part soit trés réduile qui e-t faite aux dérivés francais de formation popu-
laire. On a estimé qu’ils étaient d’'un faible secours pour la mémoire. Il im- 4
porte peu a lepfant que poudre descende authentiquement de putms,
mais 1'éléve le plus paressenx sera reconnaissant & pulvériser de lui sug-
gérer le nominatif pulvis et de lai garantir le génitif pulveris., s

50 VOCABULAIRE LATIN
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DERIVATION LATINE | E

Ne 90.

Cherchez dix diminutifs dans les
deux premiéres déelinaisons.

Ne 91.

Cherchez dix mots ou le prefixe n
ail le sens négalif.
Ex, : in-curiosus, pew soigneu.r.

Ne 92

Cherchez dix mots ou le prélixe in
ait un sens locatif : dans. vers.
Ex. : in-cola. ir-rumpere.

> 93.

En partant du supin des verbes sui-
vants, formez un substantif de la 4° de-
clinaison en us, us et traduisez-le.

1re plorare crepare crepilare

2¢ monere jubere riderc

3¢ se-cedere plangere ladere

3o audire linnire haurire
NI] 9""'11

Trouvez 30 verbes composeés de la
préposition ex et vovez si elle indique
'extraction (ex-primere) on l'achéve-
ment (er-haurire.

Nﬂ 95- -r.l"'

Meéme exercice avee d'aulres prepo-
sitions : per, re, de (se) (dis), elc. '

N 96.

Cherchez dans le vocabulaire les
frequentatifs de : ‘]
volare clamare cursare

| jacere agere vilvere
péllere geérere trahere
Ne 979.

Formez vous-meme les frequenlatlfsi
de : |

visere spuere iuspicerﬁi f
dicere rapere salire S8
ND 98,

Cherchez dans le vocabulaire les inf

choatifs de : .

lucere erubere
languere horrére canere
Nﬁ 99- 4

Formez vous-méme les inchoalifs
de : ‘
candére
tumere

timere, o
splendeére

ardere
nilere
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DERIVATION FRANCAISE

Doublets.

U'n méme mol latin donne naissance
~ a des mots francais soit par de lentes
- deformations populaires soil par une
~ création savante.

circulare cercler circuler
cumulare combler cumauler
hospitale hotel hopital
liberare lirrer
masticare macher
separare sevrer
fluctuare [luctuer
replicare repliquer

el

.‘O l 00-&

Dérivés de Pinf. et du |
supin.

Regere.

regir, régent, régie, végisseu .

régime, regiment.

diriger, dirigeable.

corriger, incorrigible, etc.
Rectum.

recleur, reclitude, rectifier, reclan-

gle.
directwon, direcleur, dirvecl, correc-

tion. elc. '

Formez des groupes semblables avec @ |

Imprimé en France -

movere, molum.
agere, actum, ete.

Ne 101,

Trouvez 20 mots francais composcs
de la préposition per (ou par) : perfo-
rer, parfaire, ¢tudiez si la préposition
a le sens de [raverseée ou de perfeclion.

Ne 102.
Méme exercice avee les diverses pre-
posilions de, re, in-en-em, con, clc...
Ne 10:3.

Composeés du suflixe fere.
awrifére, manunifére, somnifére, ca-
lortfere, elc.

- 1\-‘} ‘l 0'—!.

Méme exercice avece les suflixes
[uge, vore, péde, elc...

Ne 105.

Mols francais composes de dcux
mots latins.
Analvsez :

législaleur pédicure
locomobile longevile
horripiler aubeépine
ma jordome aqueduc

TYFOGRAPHIE FIRMIN-DIDOT ET C'®, — MESNIL (EURE). — 1933.
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